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Personas que hablan en dlla:

CIPRIANO
DEMONIO
FLORO

LELIO
MOSCON, criado
CLARIN, criado
El GOBERNADOR de Antioguia
LISANDRO, vigo
JUSTINA

LIVIA, criada
FABIO
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PRIMER ACTO

Salen CIPRIANO, vestido de estudiante, y
CLARIN y MOSCON, de gorrones, con unos
libros

CIPRIANO: En la amena soledad
de aquesta apacible estancia,
bellisimo laberinto
deflores, rosasy plantas,
podéis dejarme, dejando
conmigo--que ellos me bastan
por compahia--los libros
gue os mandé sacar de casa;
gue yo, en tanto que Antioquia
celebra con fiestas tantas
lafébrica de ese templo
gue hoy a JUpiter consagra,

y su traslacién, llevando
publicamente su estatua
adonde con més decoro

y honor esté colocada,
huyendo del gran bullicio
que hay en sus callesy plazas,
pasar estudiando quiero
laedad que al dialefalta.
Idos los dos a Antioquia,
gozad de susfiestas varias,

y volved por mi aeste sitio
cuando € sol cayendo vaya

a sepultarse en las ondas,

gue entre oscuras hubes pardas
a gran cadaver de oro

son monumentos de plata.
Aqui me halaréis.

MOSCON: No, puedo,
aunque tengo mucha gana
dever lasfiestas, dgjar
de decir, antes que vaya
averlas, sefior, siquiera
cuatro o cinco mil palabras.
¢Es posible que en un dia
de tanto gusto, de tanta
festividad y contento,
con cuatro libros te salgas
a campo solo, volviendo
asu aplauso las espaldas?

CLARIN: Hace mi sefior muy bien;
gue no hay cosa mas cansada
que un dia de procesion
entre cofadres y danzas.

MOSCON: En fin, Clarin, y en principio,
viviendo con arte y mafia,
eres un temporalazo
lisonjero, pues alabas
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lo que hace, y nunca dices
lo que sientes.

CLARIN: T te engafias,
gue es el mentis més cortés
gue sedice caraacarg;
gueyo digo lo que siento.

CIPRIANO:
Clarin. Que siempre los dos
habéis con vuestraignorancia
de estar porfiando, y tomando
uno de otro la contraria
Idos de aqui, y, como digo,
volved aqui cuando caiga

Y a basta, Moscén; ya basta,

|a noche, envolviendo en sombras

estafébricagalarda
del universo.

MOSCON: ¢Quéva,
que, aungue defendido hayas
gue es bueno no ver lasfiestas,
que vas averlas?

CLARIN: Esclara
consecuencia. Nadie hace
lo que aconsegja que hagan
los otros.

MOSCON: (Por ver aLivia,
vestirme quisierade aas.)

CLARIN: (Aunque, si digo verdad,
Liviaeslaque me arrebata
los sentidos. Pues yatienes
mas de la mitad andada
del camino, llega, Livia,
al "na," y 8, Livia, liviana)

CIPRIANO:  Yaestoy solo, yapodré,
si tanto mi ingenio alcanza,
estudiar esta cuestion
gue metrae suspensa el ama
desde que en Plinio lei
con misteriosas palabras
ladifinicion de Dios.

Porgue mi ingenio no halla
este Dios en quien convengan
misterios ni sefias tantas,

esta verdad escondida

he de apurar.

Aparte

Vase MOSCON

Aparte

Vase CLARIN

Ponesealeer. Saleel DEMONIO, de

DEMONIO: (Aunque hagas
mas discursos, Cipriano,

galan, y lee CIPRIANO

Aparte
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no has de llegar a acanzarla,
gue yo te la esconderé.)
CIPRIANO:  Ruido siento en estas ramas.
¢Quién va? ¢Quién es?
DEMONIO: Caballero,
un forastero es, que anda
en este monte perdido
desde toda esta mafiana,
tanto que, rendido ya
el caballo, en laesmeralda
gue es tapete de estos montes
aun tiempo pace y descansa.
A Antioquiaes el camino
anegocios de importancia;
y apartandome de toda
la gente que me acomparia,
divertido en mis cuidados,
caudal que a ninguno falta,
perdi el caminoy perdi
criadosy camaradas.
CIPRIANO:  Mucho me espanto de que
tan avistadelas atas
torres de Antioquia, asi
perdido andéis. No hay, de cuantas
veredas a aqueste monte
o lelinean o le pautan,
unague a dar en sus muros,
COMo en su centro, no vaya.
por cualquiera que toméis
vais bien.
DEMONIO: Esaeslaignorancia
alavistadelas ciencias,
no saber aprovecharlas.
Y supuesto que ho es bien
gue entre yo en ciudad extrafia,
donde no soy conaocido,
solo y preguntando, hasta
que lanoche venza al dia,
aqui estaré lo que falta;
queen €l trajey enloslibros
gue os divierten y acomparian
juzgo que debéis de ser
grande estudiante, y el ama
estainclinacion melleva
de los que en estudios tratan.

Siéntase

CIPRIANO:  ¢Habés estudiado?
DEMONIO: No;

pero sé lo que me basta

parano ser ignorante.
CIPRIANO:  Pues ¢qué ciencia sabéis?
DEMONIO: Hartas.
CIPRIANO:  Aun estudiandose una

mucho tiempo no se alcanza,

&y vos--jgrande vanidad! --

sin estudiar sabéis tantas?

L ibrodot



Librodot El méagico prodigioso

Pedro CalderondelaBarca 6

DEMONIO: Si, que de una patria
soy donde las ciencias més atas
sin estudiarse se saben.
CIPRIANO:  jOh, quién fuerade esa patrial
Que aca mientras més se estudia,
mas seignora.
DEMONIO: Verdad tanta
es ésta que sin estudios
tuve tan grande arrogancia
gue alacétedrade prima
me opuse, y pense llevarla,
porque tuve muchos votos;
y, aunque la perdi, me basta
haberlo intentado; que hay
pérdidas con alabanza.
Si no lo queréis creer,
decid qué estudidis, y vaya
de argumento; que aunque no
séla opinion que os agrada,
y ellasealasegura,
yo tomaré la contraria.
CIPRIANO:  Mucho me huelgo de que
a eso vuestro ingenio salga.
Un lugar de Plinio es
el que me trae con mil ansias
de entenderle, por saber quién
es el dios de quien habla.
DEMONIO:  Eseesun lugar quedice
--bien me acuerdo--estas pal abras,
"Dios es una bondad suma,
una esencia, una sustancia;
todo vistay todo manos."
CIPRIANO:  Esverdad.

DEMONIO: ¢QUé repugnancia
hallais en esto?
CIPRIANO: No hallar

el diosde quien Plinio trata;

gue si ha de ser bondad suma,

aun a Japiter lefata

suma bondad, pues le vemos

gue es pecaminoso en tantas

ocasiones. Danae hable

rendida, Europa robada.

Pues ¢coémo en suma bondad,

cuyas acciones sagradas

habian de ser divinas,

caben pasiones humanas?
DEMONIO:  Esas son falsas historias

en que las letras profanas

con los nombres de los dioses

entendieron disfrazada

lamoral filosofia.
CIPRIANO:  Esarespuesta no basta,

pues el decoro de Dios

debiera ser tal, que osadas

no |legaran a su nombre

las culpas, aun siendo falsas;

y apurando més el caso,

si suma bondad se [laman
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los dioses, siempre es forzoso

que aquerer lo megjor vayan;

pues ¢cOMo unos quieren uno,

y otros otro? Esto se halla

en |las dudosas respuestas

gue suelen dar sus estatuas.

Porgue no digéis después

gue alegué letras profanas...

A dos gjércitos, dos

idolos una batalla

aseguraron, y € uno

laperdio: ¢no escosaclara

la consecuencia de que

dos voluntades contrarias

no pueden aun mismo finir?

Luego, yendo encontradas,

esfuerza, si launaes buena,

gue laotra ha de ser mala.

Malavoluntad en Dios

implicael imaginarla;

luego no hay suma bondad

en ellos, si unién lesfalta
DEMONIO: Niego lamayor porqué

aquesas respuestas, dadas

asi, convienen afines

gue nuestro ingenio no alcanza,

gue esla providencia;

y mas debid importar labatalla

al quelaperdié € perderla,

gue a quelagano el ganarla.
CIPRIANO:  Concedo; pero debiera

aquel dios, pues que no engafian

los dioses, no asegurar

lavictoria; que bastaba

lapérdida permitirla

ali, sin asegurarla.

Luego, si Diostodo esvista,

cualquieradiosvieraclara

y distintamente €l fin;

y a verle, no asegurara

€l que no habia de ser;

luego, aungue sea deidad tanta,

distinta en personas, debe

en lamenor circunstancia

ser una solaen esencia
DEMONIO: Importd para esa causa

mover asi los afectos

CON su voz.
CIPRIANO: Cuando importara

el moverlos, genios hay,

gue buenosy malos llaman

todos los doctos, que son

unos espiritus que andan

entre nosotros, dictando

|as obras buenas y malas,

argumento que asegura

lainmortalidad del alma;

y bien pudiera ese dios,

con dlos, sin que llegara
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amostrar que mentir sabe,
mover afectos.

DEMONIO: Repara
en que esas contrariedades
no implican al ser las sacras
deidades una, supuesto
gue en las cosas de importancia
nunca disonaron. Bien
en lafébricagalarda
del hombre se ve, pues fue
s6lo un concepto al obrarla.

CIPRIANO:  Luego, si ésefue uno solo,
ése tiene mas ventaja
alosotros; y s son
iguales, puesto que hallas
gue se pueden oponer
--ésta no puedes negarla--
en algo, a hacer e hombre,
cuando el uno lo intentara,
pudiera decir €l otro,

"No quiero yo que se haga."
Luego, si Diostodo es manos,
cuando €l uno le criara,

el otro le deshiciera,

pues eran manos entrambas
iguales en el poder,
desiguales en lainstancia.
¢Quién venciera de estos dos?

DEMONIO: Sobreimposiblesy falsas
proposiciones no hay
argumento. Di, ¢qué sacas
de eso?

CIPRIANO: Pensar que hay un Dios,
suma bondad, suma gracia,
todo vista, todo manos,
infalible, que no engaria,
superior, que ho compite,
Dios aquien ninguno iguala,
un principio sin principio,
unaesencia, una sustancia,
un poder y un querer solo;

y cuando como éste haya
una, dos 0 mas personas,

una deidad soberana

ha de ser solaen esencia,
causa de todas | as causas.

DEMONIO: ¢Coémo te puedo negar
una evidenciatan clara?

Levantase

CIPRIANO:  ¢Tanto lo sentis?
DEMONIO: ¢Quién degja
de sentir que otro le haga
competenciaen el ingenio?
Y aunqgue responder no falta,
dejo de hacerlo, porqué
gente en este monte anda,

L ibrodot



Librodot El méagico prodigioso

Pedro CalderondelaBarca 9

y es hora de que prosiga
alaciudad mi jornada.

CIPRIANO: Iden paz.

DEMONIO: Quedad en paz.
(Puestanto tu estudio alcanza, Aparte
yo haré que el estudio olvides,
suspendido en unarara
beldad. Puestengo licencia
de perseguir con mi rabia
aJusting, sacaré
de un efeto dos venganzas.)

Vaseel DEMONIO

CIPRIANO:  No vi hombre tan notable.
Mas pues mis criados tardan,
volver arepasar quiero
de tanta duda la causa.

Salen LELIOy FLORO

LELIO: No pasemos adelante;
que estas pefias, estas ramas
tan intrincadas que a mismo
sol le defienden la entrada,
solo pueden ser testigos
de nuestro duelo.

FLORO: Laespada
sacad; que aqui son las obras,
s alafueron las palabras.

LELIO: Yasé queen el campo muda
lalengua de acero habla
de esta suerte.

Rifien

CIPRIANO: ¢QUé es aquesto?
Lelio, tente; Floro, aparta;
gue basta que esté yo en medio,
aungue esté en medio sin armas.
LELIO: ¢De donde, di, Cipriano,
aembarazar mi venganza
has salido?
FLORO: ¢Eres aborto
de estos troncos y estas ramas?

Salen MOSCON y CLARIN

MOSCON:  Corre, que con mi sefior
han sido las cuchilladas.
CLARIN: Para acercarme a esas cosas

no suelo yo correr nada;
mas para apartarme, si.

LOSDOS: Sefior...

CIPRIANO: No habléis més palabra.
Pues ¢qué es esto? Dos amigos
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LELIO:

FLORO:

CIPRIANO:

LELIO:

gue por su sangrey su fama
hoy son de toda Antioquia
los ojosy laesperanza,

uno del gobernador

hijo, y otro delaclara
familia de los Colaltos,

¢Asl aventuran y arrastran
dos vidas que pueden ser

de tanto honor a su patria?

Cipriano, aunque € respeto
gue debo por muchas causas
atu persona, este instante
tiene suspensa mi espada,
no latienes reducida
alaquietud de lavaina.

T sabes de ciencias més
que de duelos, y no alcanzas
gue a dos nobles en el campo
no hay respeto que les haga
amigos, pues sélo es medio
morir uno en la demanda.

Lo mismo te digo, y ruego
gue con tu gente te vayas,
pues que rifiendo nos dejas
sintraiciony sin ventgja.
Aungue 0s parece que ignoro
por mi profesion las varias
leyes del duelo que estudia
el valor y laarrogancia,
os enganais; que naci
con obligaciones tantas
como los dos, a saber
qué es honor y qué esinfamia;
y no el darme alos estudios
mis alientos acobarda;
gue muchas veces se dieron
las manos |etras y armas.

Si el haber salido a campo
esdel refiir circunstancia,
con haber refiido ya
esacalumniase sava;

y asi, bien podéis decir

de esta pendenciala causa;
que Yo, si, habiéndola oido,
reconociere al contarla
gue alguno de los dos tiene
algo que se satisfaga,
dedejaros alos dos

solos, os doy la palabra.

Pues con esa condicion
de que, en sabiendo la causa,
nos has de dejar refiir,
yo me prefiero a contarla.

Y o quiero aunadama bien,

y Floro quiere a esta dama.
iMiratd como podras
convenirnos, pues no hay traza
con gue dos nobles cel 0sos
den a partido sus ansias!

10
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FLORO: Yo quiero aestadama, y quiero
gue no se atrevaa mirarla
ni aun el sol; y pues no hay
medio aqui, y que la palabra
nos has dado de dejarnos
refiir, aun lado te aparta.
CIPRIANO:  Esperad, que hay que saber
més. ¢Es esta dama dama
alaesperanza posible,
o imposible ala esperanza?
LELIO: Tan principa es, tan noble,
quesi €l sol celos causara
aFloro, aun de é no podra
tenerlos con justa causa,
porgue presumo que el sol
aun no se atreve amirarla.
CIPRIANO: (Casarastetii con ella?
FLORO: Ahi estami confianza.
CIPRIANO:  ¢Y ta?
LELIO: iPlugieraalos cielos
gue atantadichallegaral
Que aungue es en extremo pobre,
lavirtud por dote basta.
CIPRIANO:  Puessi acasaroscon ella
aspirdislos dos, ¢no esvana
accion, culpabley indigna,
querer antes disfamarla?
¢Quédira e mundo, s alguno
delosdos con ella casa
después de haber muerto al otro
por ella? Que aungue no haya
ocasion paradecirlo,
decirlo sin ellabasta.
No digo yo que os sufréis
el servirlay festejarla
aun tiempo, porque no quiero
gue de mi partido salga
tan cobarde; que el galan
gue de sus celos pasara
primero la contingencia,
pasara después lainfamia;
pero digo que sepais
de cuél delos dos se agrada,
y luego...
LELIO: Detente, espera;
gue es accion cobarde y bagja
ir aque ladamadiga
aquién escoge ladama.
Pues ha de escogerme ami
o aFloro; s ami, me agrava
mas el empefio en que estoy,
pues es otro empefio que haya
quien quieraalaque me quiere.
Si aFloro escoge, la safia
de que aotro quiera quien quiero
es mayor: luego excusada
accion esque ellalo diga,
pues con cualquier circunstancia
hemos en apelacion

11
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de volver alas espadas:
el querido por su honor,
y €l otro por su venganza.

FLORO: Confieso que esa opinion
recibida esy asentada,
mas con las damas de amores,
que elegir y dejar tratan;

y asi hoy pedirselaintento
asu padre. Y pues me basta,
habiendo al campo salido,
haber sacado la espada,
mayormente cuando hay
quien el refiir embaraza,
con satisfaccion bastante
lavuelvo, Lelio, alavaina

LELIO: En parte me ha convencido
tu razén; y aunque apurarla
pudiera, més quiero hacerme
de su parte, o ciertao falsa.
Hoy lapediré a su padre.

CIPRIANO:  Supuesto que aquesta dama
en quelosdoslasirvais
ellano aventura nada,
pues que confeséis los dos
su virtud y su constancia,
decidme quién es; que yo,
pues que tengo mano tanta
en laciudad, por los dos
quiero preferirme a hablarla,
para que esté prevenida
cuando a eso su padre vaya.

LELIO: Dices bien.

CIPRIANO: ¢Quién es?

FLORO: Justing,
de Lisandro hija.

CIPRIANO: Al nombrarla
he conocido cuan pocas
fueron vuestras alabanzas;
gue esvirtiiosay es noble.
Luego voy avisitarla.

FLORO: El cielo en mi favor mueva
su condicién siempre ingrata.

Vase FLORO
LELIO: Corone amor, a nombrarme,
de laurel mis esperanzas.
Vase LELIO
CIPRIANOQO:  jOh, quierael cielo que estorbe
escandalos y desgracias!

Vase CIPRIANO

MOSCON: ¢Ha oido vuesa merced

12
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gue nuestro amo va ala casa
de Justina?
CLARIN: Si, sefior.
¢Qué hay, que vaya o que no vaya?

MOSCON: Hay que no tiene que hacer
alla usarced.

CLARIN: ¢Por qué causa?

MOSCON: Porque yo por Liviamuero,

que es de Justina criada,

Y NO quiero que se atreva

ni el mismo sol amirarla
CLARIN:  Basta, que no he de refiir

en ningun tiempo por dama

gue ha de ser esposa mia.
MOSCON:  Aquesaopinion me agrada,

y asi eshien quedigaella

quién laobligao quién la cansa.

Vamonos allalos dos,

y escoja.
CLARIN: De buena gana,

aunque ha de escogerte temo.
MOSCON: JY atienes de eso confianza?
CLARIN: Si, que escogen lo peor

siempre las Liviasingratas.

Vanse MOSCON y CLARIN. Salen JUSTINAy

LISANDRO

JUSTINA: No me puedo consolar
de haber hoy visto, sefior,
¢l torpe, e comun error
con que todo ese lugar
templo consagray altar
aunaimagen que no pudo
ser deidad; pues que no dudo
quea fin, si algin testimonio
dade serlo, es el demonio,
que da aliento a un bronce mudo.
LISANDRO: No fueras, bella Justina,
quien eres, s no lloraras,
sintierasy lamentaras
esatragedia, esariiina
que lareligion divina
de Cristo padece hoy.
JUSTINA:  Escierto, puesa fin soy
hijatuya, y no lo fuera
si llorando no estuviera
ansias que mirando estoy.
LISANDRO: Ay, Justinal No hanacido
de ser tG mi hija, no,
gue no soy tan feliz yo.
Mas--jay Dios!--¢como he rompido
secreto tan escondido?
Afecto del amafue.
JUSTINA: ¢Qué dices, sefior?
LISANDRO: No sé.
Confuso estoy y turbado.
JUSTINA: Muchas veces te he escuchado

13
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lo que ahora te escuché,

y nunca quise, sefior,
a costa de un sufrimiento,
apurar tu sentimiento
ni examinar mi dolor;
pero viendo que es error
gue de entenderte no acabe,
aunque sea culpa grave,
gue partas, sefior, te pido
tu secreto con mi oido,
yaque en tu pecho no cabe.

LISANDRO: Justina, de un gran secreto

el efeto te calé,
laedad que tienes, porqué
siempre he temido el efeto;
mas viéndote ya sujeto
capaz de ver y advertir,
y viéndome ami que, al ir
con este baculo dando
en latierra, voy llamando
alas puertas del morir,

no te tengo de dejar
con estaignorancia, no,
porque no cumplierayo
mi obligacion con callar:
y asi, atiende ami pesar

tu placer.
JUSTINA: Conmigo lucha
un temor.
LISANDRO: Mi pena es mucha,

pero esto esley y razon.
JUSTINA: Sefior, de esta confusion
me rescata.

LISANDRO: Pues escucha.

Y o soy, hermosa Justina,
Lisandro... No de que empiece
desde mi nombre te admires;
que aunque ya sabes que es éste,
por lo que se sigue a nombre
esjusto que te le acuerde,
pues de mi no sabes mas
gue mi nombre solamente.
Lisandro soy, natural
de aquella ciudad que en siete
montes es hidra de piedra,
pues siete cabezas tiene; de
aquella que es silla hoy
del romano imperio--joh, llegue
del cristiano a serlo, pues
Roma sdlo 1o merece! --.

En ella naci de humildes

padres, si es que nombre adquieres
de humildes los que dejaron

tantas virtudes por bienes.
Cristianos nacieron ambos,
venturosos descendientes

de algunos que con su sangre

14
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rubricaron felizmente

las fatigas de lavida

con los triunfos de la muerte.
Enlareligion cristiana

creci industriado, de suerte
gue en su defensadaré
lavida unay muchas veces.
Joven era, cuando a Roma
Ilegd encubierto el prudente
Algjandro, papa nuestro,

gue la apostdlica sede
gobernaba, sin tener

donde tenerla pudiese;

gue como latirania

delos gentiles crieles

su sed apaga con sangre
delaque améartires vierte,
hoy la primitivaiglesia
ocultos sus hijos tiene;

no porque el morir rehusan,
no porque el martirio temen,
sino porque de unavez

no acabe el rigor rebelde
con todos, y, destrilida
laiglesia, en ellano quede
quien catequice a gentil,
quien le prediquey le ensefie.
A Roma, pues, Algjandro llego;
y yendo oculto averle,

recibi su bendicion,

y de su mano clemente
todos los 6rdenes sacros,
acuyadignidad tiene
envidiae angel, pues sdlo

el hombre serlo merece.
Manddme Alegjandro, pues,
gue a Antioquia me partiese
apredicar de secreto

laley de Cristo. Obediente,
peregrinando a merced

de tantas diversas gentes,
aAntioguiavine; y cuando
desde aquesos eminentes
montes |legué a descubrir
sus dorados chapitel es,

e sol mefalté, y, llevando
trassi el dia, por hacerme
compafiia, me dejé

aque le sostituyesen

las estrellas, como en prendas
de que presto vendriaa verme.
Con € sol perdi e camino,
Yy, vagando tristemente

en lo intrincado del monte,
me hallé en un oculto albergue,
donde los trémulos rayos

de tanta antorcha viviente,
aun no se dejaban ya

ver, porque confusamente
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servian de nubes pardas

las que fueron hojas verdes.
Aqui, dispuesto a esperar

que otravez e sol saliese,
dando alaimaginacién
lajurisdiccion que tiene,

con las soledades hice

mil discursos diferentes.

De esta suerte, pues, estaba,
cuando de un suspiro leve

el eco mal informado
lamitad a duefio vuelve.
Retruje a oido todos

mis sentidos juntamente,

y volvi aoir més distinto
aquel aiento 'y mas déhil,
mudo idioma de los tristes,
pues con € solo se entienden.
De mujer erael gemido,
acuyo aliento sucede

lavoz de un hombre, que amedia
voz decia de esta suerte,
"Primer manchade la sangre
més noble, a mis manos muere,
antes que a morir a manos

de infames verdugos llegues.”
Lainfeliz mujer decia

en medias razones breves,
"Duélete t( de tu sangre,
yaque de mi no te dueles.”
Llegar pretendi yo entonces
aestorbar rigor tan fuerte;
mas ho pude, porgue a punto
las voces se desvanecen,

y vi a hombre en un caballo,
gue entre los troncos se pierde.
Imén fue de mi piedad

lavoz, que ya balbuciente

y desmayada decia,

gimiendo y llorando a veces,
"Mértir muero, pues que muero
por cristiana e inocente.”

Y siguiendo de lavoz

€l norte, en espacio breve
Ilegué donde una mujer,

que apenas dejaba verse,
estaba a brazo partido
luchando ya con la muerte.
Apenas me sintié cuando
dijo, esforzandose, "V uelve,
sangriento homicida mio,

ni aun este instante me dejes
devida" "No soy," le dije,
"sino quien acaso viene,
quiza del cielo guiado,
avaleros en tan fuerte
ocasion." "Yaqueimposible
es," dijo, "e favor que ofrece
vuestra piedad ami vida,
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pues que por puntos fallece,
|6grese en ese infelice

en quien hoy el cielo quiere,
naciendo de mi sepulcro,
que mis desdichas herede.”
Y espirando, vi...

SaleLIVIA

LIVIA: Sefior,

el mercader a quien debes
aquel dinero abuscarte
ahi con lajusticiaviene.
Que no estés en casadije.

Por esotra puerta vete.

JUSTINA: jCuanto siento que a estorbarte
en aguesta ocasion llegue,
gue estaba atu relacién
vida, almay razén pendientes!
Mas vete ahora, sefior.
lajusticia no te encuentre.
LISANDRO: jAy demi! jQué de desaires
la necesidad padece!

Vase LISANDRO

JUSTINA:  Sindudaentran hasta aqui,
porque siento ahi fuera gente.

LIVIA: No son €ellos; Cipriano
es.

JUSTINA: Pues ¢qué es lo que pretende
Cipriano aqui?

Salen CIPRIANO, CLARINy
MOSCON

CIPRIANO: Serviros,
oh sefiora, solamente.
Viendo salir lajusticia
de vuestra casa, se atreve
aentrar aqui mi amistad,
por laque a Lisandro debe,
a sblo saber...(j Turbado Aparte
estoy!)... s acaso... (Quéfuerte Aparte
hielo discurre mis venas!)
en algo serviros puede
mi deseo. (jQué mal dije!
Que no es hielo, fuego es éste.)
JUSTINA: Guérdeos €l cielo mil afios;
gue en mayores intereses
habéis de honrar ami padre
con vuestros favores.
CIPRIANO:
estaré para serviros.
(¢Qué me turbay enmudece?)

Aparte

Siempre

Aparte
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JUSTINA:  El ahorano esta en casa.
CIPRIANO:  Luego bien, sefiora, puede
mi voz decir la ocasion
gue aqui me trae claramente;
que no es laque habéis oido
solala que aentrar me mueve
averos.
JUSTINA: Pues ¢qué mandéis?
CIPRIANO: Quemeoigéis. Yo seré breve.

Hermosisima Justina,
en quien hoy ostenta ufana
la naturaleza humana
tantas sefias de divina:
vuestra quietud determina
hallar mi deseo este dig;
pero ved que estirania,
como € efeto lo muestra,
gue os dé yo la quietud vuestra,
y Vos me quitéis lamia.
Lelio, de su amor movido...

(iNo vi amor més discul pado!) Aparte
...Floro, de su amor llevado...
(iNo vi error mas permitido!) Aparte

...el uno y otro han querido
por vos matarse los dos;
por vos lo he estorbado--jay Dios!--
pero ved que es error fuerte
gue yo quite a otros la muerte
para que me ladeis vos.
Por excusar €l que hubiera
escandalo en el lugar,
de su parte os vengo a hablar,
(joh nuncaahablarosvinieral) Aparte
porgue vuestra el eccién fuera
arbitro de sus recelos
y juez de sus desvelos;
pero ved que es gran rigor
gue yo componga su amor
y vos dispongais mis celos.
Hablaros, pues, ofreci,
sefiora, para que vos
escogierais de los dos

cudl queréis...(jinfeliz fui!) Aparte
que avuestro padre...(jay demi!)  Aparte
os pida. Aquesto pretendo;

pero ved... (jyo estoy muriendo!) Aparte
gue esinjusto...(jestoy temblando!) Aparte
...que esté por ellos hablando
y que esté por mi sintiendo.
JUSTINA: Deta manera he extrafiado
vuestravil proposicién
que el discurso y larazon
en un punto me han faltado.
Ni a Floro ocasién he dado,
ni aLelio, paraque asi
VOS 0s atrevais agui:
y bien pudiérades vos
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escarmentar en los dos
del rigor que vive en mi.
CIPRIANO: Si yo, por haber querido
vos a alguno, pretendiera
vuestro favor, mi amor fuera
necio, infamey mal nacido.
Antes por haber vos sido
firme roca a tantos mares,
os quiero, y en los pesares
no escarmiento de los dos;
gue Yo no quiero que vos
me querdis por gjemplares.
¢(Quédiréaledio?
JUSTINA: Que crea
|os costosos desengafios
de un amor de tantos afios.
CIPRIANO:  ¢Y aFloro?

JUSTINA: Que no me vea.

CIPRIANO:  ¢&Y ami?

JUSTINA: Que osado no sea
vuestro amor.

CIPRIANO: ¢Como, si esdios?

JUSTINA: ¢Seramés dios paravos
que paralos doslo hasido?

CIPRIANO: Si.

JUSTINA: Pues ya yo he respondido
alLelio,aFloroy avos.

Vanse CIPRIANO y JUSTINA, cada uno por su

puerta

CLARIN: Sefiora Livia
MOSCON: Sefiora
Livia
CLARIN:  Aqui estamos los dos.
LIVIA: Pues ¢qué queréisvos? Y vos
JqQué queréis?
CLARIN: Que usted ahora,
por si por dichalo ignora,
sepa que bien la queremos.
Para matarnos nos vemos;
pero atentos ano dar
escandalo en € lugar,
gue uno escoja pretendemos.
LIVIA: Estan grande el sentimiento
de que asi me hayais hablado
gue mi dolor me ha dejado
sin razon ni entendimiento.
jQué uno escojal ¢Hay sufrimiento
en lance tan importuno?
iUno yo! ¢Pues oportuno
no es paratener--jay Dios!--
este ingenio a un tiempo dos?
¢QUé queréis que escoja uno?
CLARIN: ¢Dos aun tiempo, como quieres?
¢No te embarazaran dos?
LIVIA: No, que de dos en dos los
digerimos las mujeres.
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MOSCON:  ¢De qué suerte te prefieres
aeso?

LIVIA: jQué necia porfial
Queriéndés laledtad mia

MOSCON:  ¢Cémo?

LIVIA: Alternative.

CLARIN: Pues
¢qué es alternative?

LIVIA: Es

guerer a cada uno un dia.

Vase LIVIA

MOSCON: Pues yo escojo este primero.
CLARIN: Mayor serd el de mafiana;
yo le doy de buena gana.
MOSCON: Livia, en fin, por quien yo muero,
hoy me quierey hoy la quiero.
Bien es que tal dicha goce.
CLARIN: Oye usted, ya me conoce.
MOSCON: ¢Por qué lo dice? Concluya.
CLARIN: Porque sepa que no es suya,
en dando que den las doce.

Vanse MOSCON y CLARIN. Salen FLORO: y LELIO, de

noche, cada uno por su puerta

LELIO: (Apenas la escuranoche Aparte
extendi6 su manto negro
cuando yo a adorar la esfera
de aquestos umbrales vengo;
gue aunque hoy por Cipriano
tengo suspenso el acero,
no €l afecto; que no pueden
suspenderse |os afectos.)
FLORO: (Aqui mehadehallar el alba; Aparte
gue en otra parte violento
estoy, porgue, en fin, en otra
estoy fuerade mi centro.
iQuiera Amor que llegue € dia
y larespuesta que espero
con Cipriano, tocando
o laventurao e riesgo!)
LELIO: (Ruido en aguella ventana Aparte
he sentido.)
FLORO: (Ruido han hecho  Aparte
en aquel balcon.)

Sale el DEMONIO al balcon

LELIO: (Un bulto Aparte
sale de €lla, alo que puedo
distinguir.)

FLORO: (Gente se asoma Aparte
aél, que entre sombras veo.)

DEMONIO:  (Paralas persecuciones Aparte
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gue hacer en Justina intento
adisfamar su virtud
de esta manera me atrevo.)

Baja el DEMONIO por una escala

LELIO: (Mas jay infeliz! jQué miro!) Aparte
FLORO: (Pero jay infeliz! jQué veo!) Aparte
LELIO: (El negro bulto se arroja Aparte
yadesde el balcon a suelo.)
FLORO: (Unhombrees, quedesucasa Aparte
sale. No me matéis, celos,
hasta que sepa quién es.)
LELIO: (Reconocerle pretendo, Aparte
y averiguar de unavez
quién logra el bien que yo pierdo.)

Llegan € uno al otro con las espadas desnudas, y al
Ilegar se hunde el DEMONI O, y quedan los dos

afirmados

DEMONIO (No sblo he de conseguir Aparte

hoy de Justina el desprecio,

Sino rencores y muertes.

Yallegan: dbrase €l centro,

dejando esta confusion

asus 0jos.)

Huandese ahora

LELIO: Caballero,

quienquieraque seais, ami
me haimportado conoceros,
y atodo trance restado

con esta demanda vengo.
Decid quién sois.

FLORO: Si osobliga
atan valiente despecho
saber en quién ha caido
VUEStro amoroso secreto,
mas que el conocerme avos
me importaami el conoceros;
gue en vos es curiosidad,

y en mi es més, porgue son celos.
iVive Dios, que he de saber
quién es de la casa duefio,

y quién a estas horas gana,

por ese balcdn saliendo,

lo que yo pierdo llorando
aestasrejas!

LELIO: iBueno es eso,
querer deslumbrar ahora
laluz de mis sentimientos,
atribuyéndome a mi
delito que sdlo es vuestro!
Quién sois tengo de saber,
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y dar muerte a quien me hamuerto
de celos, saliendo ahora
por ese balcon.
FLORO: iQué necio
recato, encubrirse cuando
esta el amor descubierto!

LELIO: En vano lalengua apura
lo que mejor €l acero
haréa.

FLORO: Con él os respondo.

LELIO: Quién hasido, saber tengo,
hoy el admitido amante
de Justina.

FLORO: Ese es mi intento.
Moriré, o sabré quién sois.

Salen CIPRIANO, MOSCON y CLARIN

CIPRIANO:  Caballeros, deteneos,
si aaguesto puede obligaros
haber |legado a este tiempo.

FLORO: Nada me puede obligar
aque degje el fin que intento.

CIPRIANO:  ¢Floro?

FLORO: Si, que con la espada
en lamano, nunca niego
mi nombre.

CIPRIANO: A tu lado estoy;
muera quien te ofende.

LELIO: Menos
gue temer me daréis todos
gue €l me daba solo.

CIPRIANO: cLeio?
LELIO: Si.

A FLORO
CIPRIANO: Yano estoy atu lado,

porqgue es fuerza estar en medio.

¢Qué es esto? jEn un dia dos veces

he de hallarme a componeros!
LELIO: Estala dltima serg,

porque ya estamos compuestos;

gue con haber conocido

quién es de Justina duefio,

no le quedaami esperanza

ni aun el menor pensamiento.

Si no has hablado a Justina,

gue no la hables te ruego

de parte de mis agravios

y mis desdichas, habiendo

visto que Floro merece

sus favores en secreto.

De ese balcon ha bajado

de gozar € bien que pierdo;

y no es mi amor tan infame

gue haya de querer, atento
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FLORO:

CIPRIANO:

FLORO:

CIPRIANO:

a celos averiguados,
con desengafios tan ciertos.

Vase LELIO

Espera
No has de seguirle...

(De haberle oido estoy muerto) Aparte
guesi esél e que haperdido
...l0 que has ganado, y dispuesto
aolvidar esta, no eshien
apurar su sufrimiento.

Tay é apurdis el mio
con estas cosas a un tiempo;
y asi a Justina no hables
por mi; que aunque yo pretendo
acosta de mis agravios
vengarme de sus desprecios,
yalaesperanzade ser
SUyo ceso, porque creo
gue no es noble el que porfia
sobre averiguados celos.

Vase FLORO

(¢Qué es esto, cidlos? ¢Qué escucho?
¢El uno del otro a un tiempo
unos mismos celos tienen,

y yo de uno y otro los tengo?
L os dos sin duda padecen
algiin engafio, y yo tengo
gue agradecerle, puesya

los dos desisten en esto

de su pretensién. Desdichas,
aunque haya sido consuelo
este discurso, buscado

de mis ansias, |le agradezco.)
Moscon, prevenme mafiana
galas; Clarin, tréeme luego
espaday plumas; que amor
seregalaen € objeto
airosoy lucido; y ya

ni libros ni estudios quiero,
porqgue digan que es amor
homicida del ingenio.

Vanse todos
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SEGUNDO ACTO

Salen CIPRIANO, MOSCON y CLARIN, vestidos de
galanes

CIPRIANO: (Altos pensamientos mios, Aparte
¢dénde, déonde metraéis,
si yapor cierto tenéis
gue son locos desvarios
los que intentais,
pues, atreviéndoos a cielo,
precipitados de un vuelo
hasta €l abismo bajais?
Vi aJdustina... jA Dios pluguiera
gue nuncavieraa Justina,
ni en su perfeccién divina
laluz de la cuarta esferal
Dos amantes la pretenden,
uno del otro ofendido;
y Yo, ados celos rendido,
aun no sé los que me ofenden:
s6lo sé que mis recelos
me despefian con sus furias
de un desdén alasinjurias,
de un agravio alos desvelos.
Todo lo demés ignoro,
y en tan abrasado empefio,
cielos, Justina es mi duefio,
cielos, a Justina adoro.)
Moscon.
MOSCON: Sefior.
CIPRIANO: Ves esta
Lisandro en casa.
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MOSCON: Es razon.
CLARIN: No es; yo iré, porque Moscon
hoy no puede entrar alla.
CIPRIANO: jOh qué cansada porfia
siempre lade los dos fue!
¢Por qué no puede? ¢Por qué?
CLARIN: Porque hoy, sefior, no es su dia
mio si, y de buenagana
adar e recado voy;
que yo ala puedo entrar hoy,
y Moscén no, hasta mafiana.
CIPRIANO: ¢Qué nuevalocura es ésta,
anadida al porfiar?
Ni tu ni @ habéis de entrar
ya, pues su luz manifiesta
Justina.
CLARIN: De fueraviene.
hacia su casa.

Salen LIVIA y JUSTINA, con mantos, por una

puerta

JUSTINA: jAy de mi!
Livia, Cipriano estéd aqui.
CIPRIANO:  (Disimular me conviene Aparte
demis celos los desvelos,
hasta apurarlos mejor.
Sélo la hablaré en mi amor,
si 1o permiten mis celos.)
No en vano, sefiora, hasido
haber el traje mudado,
para que, como criado,
pueda, a vuestros pies rendido,
Serviros. A mereceros
esto lleguen mis suspiros.
dad licencia de serviros,
pues no la dais de quereros.
JUSTINA: Poco, sefior, han podido
mis desengafos con vos,
pues no han podido...
CIPRIANO: iAy Dios!
JUSTINA: ... mereceros un olvido.
¢De qué manera queréis
gue os diga cuanto es en vano
laasistencia, Cipriano,
gque amis umbrales tenéis?
Si dias, st meses, si afios,
s siglos a€ellos estéis,
no esperéisque aellos oigais
sino solo desengafios,
porgue es mi rigor de suerte,
de suerte mis malesfieros,
gue es imposible quereros,
Cipriano, hasta la muerte.

Vase JUSTINA
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CIPRIANO: Laesperanzaque me dais
yadichoso puede hacerme.
si en muerte habéis de quererme,
muy corto plazo toméis.
Yo leacepto, y s aadvertir
Ilegéis cuén presto ha de ser,
empezad vos a querer,
gue yo ya empiezo a morir.
CLARIN: En tanto que mi sefior,
Livia, triste y discursivo,
esta de esqueleto vivo
desengafiando a su amor,
dame los brazos.
LIVIA: Paciencia
ten, mientras que considero
si estu dia; que no quiero
encargar yo mi conciencia.
Martes si, miércoles no
CLARIN:  ¢Qué cuentas, pues hacallado
Moscén?
LIVIA: Puede haberse errado,
y No quiero errarme yo;
porque no quiero, S arguyo
gue justicia he de guardar,
condenarme por no dar
acada uno lo que es suyo.
Pero bien dices, tu dia
es hoy.
CLARIN: Pues dame los brazos.
LIVIA: Con mil amorosos |azos.
MOSCON: ¢Oye usarcé, reinamia?
Bien ve usarcé, con lagana
gue hoy aquesos lazos hace.
Digolo porgue me abrace
con lamismaami mafiana
LIVIA: Excusada es |a sospecha
de que a usted no satisfaga,
ni quiera Japiter que haga
yo una cosa tan mal hecha
como usar de demasia
con nadie. Yo abrazaré
con mucha equidad a usté
cuando le toque su dia.

Vase LIVIA

CLARIN: Por |0 menos, no he de vello
yo.

MOSCON: Pues eso ¢qué haimportado?
¢Puede ami haberme agraviado
jamés, si reparo en €llo,

una moza que no es mia?

CLARIN: No.

MOSCON: L uego yo bien porfio
gue no hasido en dafio mio
lo que no hasido en mi dia.

Mas ¢qué hace nuestro amo alli
tan suspenso?
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CLARIN: Por si ahablar
llega ago, quiero escuchar.

MOSCON: Y yo también.

CIPRIANO: Ay de mi!

Al irse acercando cada uno por su lado, CIPRIANO con
la acciéon da a entrambos

iQue tanto, Amor, desconfies!
CLARIN: iAy de mi!
MOSCON: iAy de mi! también.
CLARIN:  Llamar aestesitio es bien
lalsladelos Ay-de-mies.
CIPRIANO: ¢Aqui estdbades | os dos?
CLARIN: Yo bienjuraré que estaba.
MOSCON: Yoy todo.
CIPRIANO: Desdicha, acaba
de unavez conmigo. jAy Dios!
¢Viose en tan nuevos extremos
e humano corazén?
CLARIN: ¢Adénde vamos, Moscon?
MOSCON: En llegando lo sabremos.
Pero fuera del lugar
camina.
CLARIN: Excusado es
salir al campo, pues
no tenemos que estudiar.
CIPRIANO: Clarin, vete a casa.
MOSCON: &Y yo?
CLARIN:  ¢TUte habias de quedar?

CIPRIANO:  Losdos me habéisde degjar.

CLARIN: A entrambos nos lo mando.

Vanse CLARIN y MOSCON

CIPRIANO: Confusa memoria mia,

no tan poderosa estés

gue me persiiadas que es

otraamalaque me guia.
|délatra me cegué,

ambicioso me perdi,

porgue una hermosura vi,

porgue una deidad miré;

y entre confusos desvelos
de un eguivoco rigor
€OoNo0zco a quien tengo amor,
y no de quien tengo celos.

Y atanto aguesta pasion
arrastrami pensamiento,
tanto--jay de mi!--este tormento
[levami imaginacion

gue diera--despecho es loco,
indigno de un noble ingenio--
al mas diabdlico genio
--harto al infierno provoco--

yarendido, y ya sujeto
apenar y padecer,
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por gozar a esta mujer
dierael ama.

Dentro

DEMONIO: Yo laaceto.

Suena ruido de truenos como tempestad y
rayos

CIPRIANO: ¢Qué es ésto, cielos puros?
iClaros aun tiempo, y en el mismo oscuros!
Dando a dia desmayos,
los truenos, |os relampagos y rayos
abortan de su centro
los asombros que ya no caben dentro.
De nubes todo € cielo se corona,

y, prefiado de horrores, no perdona

¢l rizado copete de este monte.

Todo nuestro horizonte

es ardiente pincel del Mongibelo,
niebla el sol, humo €l aire, fuego € cielo.
i Tanto haque te dejé, filosofia,

gue ignoro los efectos de este dial

Hasta el mar sobre nubes seimagina
desesperadariina,

pues, crespo sobre el viento en leves plumas,
le pasa por pavesas las espumas.
Naufragando, una nave

en todo el mar parece que no cabe;

pues €l amparo mas seguro y cierto

es cuando huye la piedad del puerto.

El clamor, el asombroy €l gemido

fatal presagio han sido

de lamuerte que espera; y 1o que tarda
es porgue esté muriendo lo que aguarda.
Y aun en ellatambién vienen portentos;
no son todos de cielos y elementos.

El bajel, prodigiosa maravilla,

desde el tope alaquilla

todo negro, su méquina sustenta,

S No es gque se vistio de su tormenta

A chocar en latierra

viene. Yano esdel mar sélo laguerra,
pues la que se le ofrece,

un pefiasco le arrima en que tropiece,
porgue la espuma en sangre se salpique.

Dentro TODOS

TODOS: Que nos vamos a pique.
DEMONIO: En unatabla quiero

salir atierra, parael fin que espero.
CIPRIANO:  Porqgue su horror se asombre,

burlando su poder, escapa un hombre,

y € bajel, que en las ondas ya se ofusca,
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el camarin de los tritones busca,
y en crespo remolino,
es cadaver del mar, cascado el pino.

Sale el DEMONI O, mojado, como que

sale del mar

DEMONIO: (Para el prodigio que intento, Aparte
hoy me haimportado fingir
sobre campos de zafir
este espantoso portento;
y en forma desconocida
delaque otravez mevio,
cuando en este monte yo
miré mi ciencia excedida,
vengo a hacerle nueva guerra,
valiéndome asi mejor
de suingenio y de su amor.)
Dulce madre, amadatierra,
dame amparo contra aquel
monstruo que de si me arroja.
CIPRIANO: Pierde, amigo, lacongoja
y lamemoriacriiel
de tu reciente fortuna,
viendo en tu mayor trabajo
gue no hay firme bien debajo
delos cercosdelaluna
DEMONIO: ¢Quién erest, a cuyas plantas
mi fortuna me hatraido?
CIPRIANO:  Quien, de la piedad movido
deruinasy penas tantas,
serte de alivio quisiera.
DEMONIO: Imposible vendra a ser;
gue no le puedo tener
Yo jamés.

CIPRIANO: ¢De qué manera?
DEMONIO: Todo mi bien he perdido,
pero sin razén me quejo,

puesya con lavidadejo
mis memorias a olvido.
CIPRIANO: Y aque de aquel torbellino
€l terremoto ceso,
y €l cielo asu paz volvio,
manso, quieto y cristalino,
con tal priesa que su grave
enojo nos da a entender
gue solo debio de ser
hasta consumir tu nave,
dime quién eres, siquiera
por la piedad que me das.
DEMONIO:  Maéasdelo quehasvistoy més
de lo que decir pudiera
me cuesta el llegar aqui;
que es mi fortuna criiel.
Lamenor es del bajel.
¢cQuieresver s escierto?
CIPRIANO: Si.
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DEMONIO: Y 0 soy, pues saberlo quieres,
un epilogo, un asombro
de venturas 'y desdichas,
gue unas pierdo y otraslloro.
Tan galan fui por mis partes,
por mi lustre tan heroico,
tan noble por mi lingje
y por mi ingenio tan docto,
que, aficionado a mis prendas
un rey, el mayor de todos
--puesto que todos le temen,
si leven airado € rostro--
en su palacio cubierto
de diamantes y piropos
--y aun s los llamase estrellas
fuera el hipérbole corto--
me llamé valido suyo,
cuyo aplauso generoso
me dio tan grande soberbia
que competi al regio solio,
quiriendo poner las plantas
sobre sus dorados tronos.
Fue barbaro atrevimiento:
castigado lo conozco.
Loco anduve; pero fuera,
arrepentido, mas loco.
Mas quiero en mi obstinacion
con mis alientos briosos
despefiarme de bizarro
gue rendirme de medroso.
Si fueron temeridades,
no me vi en ellas tan solo
gue de sus mismos vasallos
no tuviese muchos votos.
De su corte, en fin, vencido,
aunque en parte vitorioso,
sali arrojando venenos
por labocay por los ojos,
y pregonando venganzas,
por ser mi agravio notorio,
logrando en las gentes suyas
insultos, muertesy robos.
L os anchos campos del mar
sangriento pirata corro,
Argos yade sus bagjios,
y lince de sus escollos.
En agquel bajel que € viento
desvanecio en leves soplos,
en aquel bajel que el mar
convirtié en ruinasin polvo,
esas campafias de vidro
hoy corria codicioso,
hasta examinar un monte
piedraa piedray tronco atronco;
porgue en é un hombre vive,
y a buscarle me dispongo,
aque cumpla una palabra
que él me hadado y yo le otorgo.
Embistiome esta tormenta;
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y aunque pudo prodigioso

mi ingenio enfrenar aun tiempo
a euro, a cierzoy al noto,

Nno quise desesperado,

por otras causas, por otros
fines, convertirlos hoy

en regalados favonios.

Que pude, dije, y no quise.
(Aqui de su ingenio noto Aparte
los riesgos, puesto que asi

de mégicasle &ficiono.)

No te espantes del despecho,

ni del prodigio tampoco,

de aquél, porque yo con iras
me diera muerte ami propio;

ni de éste, porgque con ciencias
daré a sol pdlido asombro.
Soy, en lamagia que alcanzo,
€l registro poderoso
deesosorbes. Lineaalinea
los he discurrido todos.

Y porgue no te parezca

gue sin ocasion blasono,

mirasi aeste mismo instante
quieres que lo inculto y tosco
de este Nembrot de pefiascos,
més bruto que el babilonio,
tefacilitelo horrible,

sin que pierdalo frondoso.

Este soy, huérfano huésped

de estos fresnos, de estos chopos,
y aunque éste soy, atus plantas
quiero pedirte socorro;

y quiero, en e que me dieres,
librarte €l bien que te compro
con el afan de mi estudio,

gue en experiencias abono,
trayéndote atu albedrio...
(Aqui en €l amor le toco) Aparte
...cuanto te pida el deseo

mas avaro y codicioso.

Y en tanto que no le aceptes,
yade cortés, yade corto,
pagate de |os deseos,

si es que en ti no los malogro;
gue por la piedad que muestras,
gue agradezco y gque conozco,
seré tu amigo tan firme

gue ni €l repetido monstruo

de sucesos, la Fortuna,

gue entre baldonesy elogios,
présperay adversa, muestra

lo avaro y |o generoso,

ni en su continuatarea,
corriendo y volando atornos,

el tiempo, imén delos siglos,

ni el cielo, ni € cielo proprio,
acuyos astros el mundo

debe € bellisimo adorno,
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tendran poder de apartarme

de tu lado un punto solo,

como aqui me des amparo;

y aun todo aquesto es muy poco
paralo que yo intereso,

sl mis pensamientos logro.

CIPRIANO: Puedo decir que al mar abricias pido
de que te hayas perdido,
y aeste monte llegaras,
donde verés bien claras
muestras de la amistad que yate ofrezco
si feliz por mi huésped te merezco.
Y asi vente conmigo;
gue he de estimarte por seguro amigo.
Mi huésped has de ser mientras quisieres
servirte de mi casa.
DEMONIO: JYame adquieres
por tuyo?
CIPRIANO: Con los brazos
firme nuestra amistad eternos lazos.
(iOh si aacanzar llegase Aparte
gue aqueste hombre la magia me ensefiase!
Pues con ella quiza mi amor podria
en parte divertir la penamia;
0 podriami amor quizacon ella
en todo conseguir la causa bella
de mi rabia, mi furiay mi tormento.)
DEMONIO: (Yaal ingenioy amor le miro atento.) Aparte

Salen CLARIN y MOSCON, cada uno por su puerta,
corriendo

CLARIN: ¢Estés vivo, sefior?
MOSCON: ¢Civilidades

gastas por novedades

Claro esta, puesle miras, que esta vivo.
CLARIN: He usado de este modo admirativo

para ponderacién, noble lacayo,

del milagro que fue no darle un rayo

de tantos como vio aguesta montafia.
MOSCON: Pues el mirarle ¢no te desengafia?
CIPRIANO:  Estos son mis criados.

¢A quévolvéis?

MOSCON: A darte més enfados.
DEMONIO: Tienen alegre humor.
CIPRIANO: A mi metienen

cansado, porgue siempre necios vienen.
MOSCON:  ¢Quién es aqueste hombre,

sefior?
CIPRIANO: Un huésped mio, no os asombre.
CLARIN:  ¢Paraqué quieres huéspedes ahora?
CIPRIANO: Lo que merece tu valor ignora.

Aparte MOSCON y CLARIN

MOSCON: Mi sefior hace bien. ¢Has de heredalle?
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CLARIN: No; pero tienetalle
¢l tal huésped, si acaso no me engario,
de estarse en casa un afio y otro afio.
MOSCON:  ¢Dequéloinfieres?
CLARIN: Cuando apriesa pasa
un huésped, decir suelen, "No haraen casa
mucho humo." Y de aguéste...

MOSCON: Di.

CLARIN: ..presumo...
MOSCON: ¢Qué?

CLARIN: ...que ha de hacer en casa mucho humo.

CIPRIANO:  ¢Paraquéte repares?
Vente conmigo.

DEMONIO: V oy aobedecerte.

CIPRIANO:  Tu descanso procuro.

Vase CIPRIANO

DEMONIO: (Yo tu muerte. Aparte
Y pues ya he conseguido
el mirarme en tu casa introducido,
ir aalterar mi safia determina
de otra suerte también la de Justina.)

Vaseel DEMONIO

CLARIN:  ¢No sabes qué he pensado?
MOSCON: ¢Qué?
CLARIN: Que aquel terremoto ha reventado
algun volcén, que mucho azufre he olido.
MOSCON: Que es el huésped a mi me ha parecido.
CLARIN: Malas pastillas gasta. Mas yainfiero
lacausa.
MOSCON: ¢Quées?
CLARIN: El pobre caballero
debe de tener sarna, y hase untado
con unglente de azufre.
MOSCON: En ello has dado.

Vanse CLARIN y MOSCON. Salen LELIOyFABIO,
criado

FABIO: Enfin, ¢vuelves aestacalle?
LELIO: Lavidaen ella perdi,
y vuelvo a buscarla aqui:
guiera Amor queyo lahalle.
FABIO: jAy de mi!
A las puertas estas
delacasade Justina.
LELIO: ¢Quéimporta, si hoy determina
mi amor declararse méas?
Que pues aver he llegado
gue aotro de noche se fia,
no es mucho que yo de dia
desahogue mi cuidado.
Retirate t4, porque
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JUSTINA:

LELIO:

JUSTINA:

LELIO:

el entrar solo es mejor.

Mi padre es gobernador

de Antioquia. Bien podré,
con estedientoy lafuria

gue a despefiarme camina,

en casa entrar de Justina,

y quejarme de su injuria.

Vase FABIO, y sale JUSTINA

Livia... Mas ¢quién estd a paso?
Yo soy.
Pues ¢gqué novedad,
sefior, qué temeridad
obliga...?
Cuando me abraso

tanto, amis celos sujeto,
no lo he de estar atu honor.
Perdona, que con mi amor
ha espirado tu respeto.

JUSTINA: JPues como tan atrevido
0SaS....

LELIO: Como estoy furioso.

JUSTINA: ...entrar...

LELIO: Como estoy celoso.

JUSTINA: ..aqui...

LELIO: Como estoy perdido.

JUSTINA: ..sin advertir y sin ver

LELIO:

JUSTINA:

LELIO:

JUSTINA:

el escandalo que da;
que...?

No te &flijas, puesya
tienes poco que perder.

Mira, Lelio, mi opinién.
Justina, eso mejor fuera
guetuvoz selodijera
aquien por ese balcon

sale de noche. No quiero
maés de que sepas que sé
tus liviandades, porque
menosingrato y severo
tu honor esté con mi amor;
aungue es desdén més injusto
porque tienes otro gusto,
gue porque tienes honor.
Cadllg, calla, no hables més.
¢Quién ami casase atreve,
ni quién en mi ofensa mueve
pasoy voz? ¢Tan ciego estés,
tan atrevido y tan loco,
gue con fingidas quimeras
eclipsar las luces quieras
que aun a sol tienen en poco?
¢Hombre de mi casa?

LELIO: Si.
JUSTINA: ¢Por mi balcon?
LELIO: Mi dolor

lo diga, ingrata.
JUSTINA: Ay honor!

34

L ibrodot



Librodot El méagico prodigioso Pedro Calderon delaBarca 35

Volved por vosy por mi.

Saleel DEMONIO por la puerta que esta a las
espaldas de JUSTINA

DEMONIO: (Acudiendo mi furor Aparte
alos dos cargos que tengo,
a esta casa a entablar vengo
el escandalo mayor
del mundo; y pues ya este amante
tan despechado y tan ciego
estd, avivese su fuego.
Ponerme quiero delante
y, como huyendo, después
de ser visto, retirarme.)

Hace como que va a salir, y en viéndole LEL 10,
sereboce; y vuelve a entrarse por donde salié

JUSTINA: Hombre, ¢vienes a matarme?

LELIO: No, sino amorir.
JUSTINA: ¢(QUEé ves,

gue de nuevo te has mudado?
LELIO: L os engafnos tuyos veo.

Di ahora que mi deseo
mis ofensas ha inventado.

Un hombre de este aposento
ibaasalir: como vio
gente, embozado volvié
aretirarse.

JUSTINA: En € viento

te finge tu fantasia

ilusiones.

Quiere entrar, y detiénele

LELIO: jPenabraval
JUSTINA: ¢Pues de noche no bastaba,
Lelio, mas también de dia
laluz quieres engafiar?

Apértala, y éntrase por donde estaba €l
DEMONIO

LELIO: Si es engafio 0 no es engario,
asi veré el desengano.
JUSTINA: No telo quiero excusar,
porque lainocencia mia,
acostade estalicencia,
desvanezcala apariencia
delanoche con € dia.

Sale LISANDRO, vigjo
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LISANDRO: Justina

JUSTINA: (Esto mefdtaba.  Aparte
jAy demi, si Lelio sale,
estando Lisandro aqui! )

LISANDRO:  Misdesdichas, mis pesares
vengo a consolar contigo.

JUSTINA:  ¢Quétienes, que en el semblante
muestras disgusto y tristeza?

LISANDRO:  No esmucho, cuando se rasgue
el corazdn. Con € llanto
pasar no puedo adelante.

Vaasalir LELIO, yviendo a LISANDRO, se
detiene

LELIO: (Ahoraacabo de creer Aparte
gue sombralos celos hacen,
pues no esta en este aposento.
No tuvo por dénde echarse
el hombre que vi.)

JUSTINA habla apartea LELIO

JUSTINA: No salgas,
Lelio, que esta aqui mi padre.
LELIO: Esperaré a que se ausente,

convalecido en mismales.)

Retirase LELIO

JUSTINA: ¢Dequé lloras? ¢Qué suspiras?

¢Qué tienes, sefior? ¢Qué traes?
LISANDRO: Tengo el dolor mas sensible,

traigo la penamas grave,

que vio latierna piedad,

para ejemplos miserables,

con que la crueldad se bafia

de tantainocente sangre.

Al gobernador envia

el César Decioinviolable

un decreto... Hablar no puedo.
JUSTINA: (¢Quiénvio penasemegjante?  Aparte

Lisandro, compadecido

delos cristianos ultrajes,

conmigo habla, sin saber

gue Lelio puede escucharle,

hijo del Gobernador.)
LISANDRO:  Enfin, Justina...
JUSTINA: No pases,

sefior, si asi has de sentirlo,

con el discurso adelante.
LISANDRO: Déamequelerepita;

que contigo, es dliviarle.

En é manda...
JUSTINA: No prosigas,

cuando es tan justo que engafies

L ibrodot

36



Librodot El méagico prodigioso

Pedro Calderon delaBarca 37

tu vejez con més sosiego.
LISANDRO:  Cuando, porque me acomparies
en los sentimientos vivos
gue bastan para matarme,
te doy cuentadel decreto
maés criel que vio lamargen
del Tibre, con sangre escrito
para manchar sus cristales,
Jme diviertes? De otra suerte
solias, Justina, escucharme
estas |astimas.
JUSTINA: Sefior,
no son los tiempos iguales.
LELIO: (No oigotodo lo que hablan,  Aparte
sino destroncado a partes.)

Sale FLORO por la otra parte

FLORO: (Licenciatiene un celoso Aparte
gue llega a desengafiarse
de unahipécrita virtud,
sin que més respetos guarde.
Con este intento hasta aqui
Mas con ella esta su padre.
Esperaré otra ocasion.)
LISANDRO:  ¢Quién pisa aquestos umbrales?
FLORO: (Yano esposible, jay demi!, Aparte
el volverme sin hablarle.
Daréle alguna disculpa.)
Yo soy
LISANDRO: JTuenmi casa?
FLORO: A hablarte
vengo, s me das licencia,
sobre un negocio importante.
JUSTINA:  (Duéete de mi, Fortuna; Aparte
gue son éstos muchos lances.)
LISANDRO:  Pues ¢qué mandas?
FLORO: (¢Quédiré
Aparte
gue de este empefio me saque?)
LELIO: (jFloro en casa de Justina Aparte
con libertad entray sale!
No son fingidos aquestos
celos; ya éstos son verdades.)
LISANDRO:  Mudado traes el color.
FLORO: No te admires, no te espantes,
gue vengo a darte un aviso,
gue es atu vidaimportante,
de un enemigo que tienes,
gue de tu muerte en alcance
anda. Esto basta que diga.
LISANDRO:  (Sindudaque Floro sabe Aparte
gue yo soy cristiano, y viene
con esta causa a avisarme
de mi peligro.) Prosigue,
y nada, Floro, me calles.

SaleLIVIA
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LIVIA: Sefior, €l gobernador
me ha mandado que te llame,
y alapuerta esta esperando.
FLORO: Mejor sera que yo aguarde;
(Pensaré entanto € engafio.)  Aparte
y ansi es bien que le despaches.
LISANDRO:  Estimo tu cortesia.
Aqui volveré a instante.

Vanse LISANDROY LIVIA

FLORO: ¢Erestalavirtiiosa
gue alaslisonjas stiaves
del templado viento llamas
descomedidos ultrgjes?
Pues ¢como de tu recato
y detu casalasllaves
rendiste?

JUSTINA: Floro, detente:
no tan descortés agravies
opinién de quien e sol
hizo el més costoso examen
de puray limpia

FLORO: Yallega
aguesa vanidad tarde,
pues yayo sé a quien has dado

libre entrada...
JUSTINA: iQue asi hables!
FLORO: ...por un balcén...
JUSTINA: No pronuncies.
FLORO: ...atu honor.
JUSTINA: iQue asi me trates!
FLORO: Si, que no me merecen mas
hipdcritas humildades.
LELIO: (Floro no fue el del balcon. Aparte

Sin duda que hay otro amante,

puesto que ni €l ni yo fuimos.)
JUSTINA: Pues tienes ilustre sangre,

no ofendas nobles mujeres.
FLORO: iQue noble mujer te llames

cuando atus brazos |le admites

y por tus balcones sale!

Rindiéte €l poder; que como

es gobernador su padre,

tellevé lavanidad

de ver que a Antioguia mande...

LELIO: (Demi habla.) Aparte
FLORO: ..Sinmirar
otros defectos mas grandes

gue la autoridad le encubre
en sus costumbres y sangre.
Pero no...

SaleLELIO

LELIO:; Floro, detente,
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Y NO en mi ausenciame agravies,

que hablar del competidor

mal son despechos cobardes.

Y salgo aque no prosigas,

corrido de tantos lances

como contigo he tenido,

sin que en ninguno te mate.
JUSTINA:  ¢Quién, sin culpa, sevio nunca

en tan peligrosos lances?
FLORO: Cuanto yo deti dijera

detréste diré delante,

y esverdad no sospechosa
JUSTINA:  Tente, Leio; Floro, ¢qué haces?
LELIO: Tomar la satisfaccion

adonde escucho el desaire.

Empufian las espadas

FLORO: Yo, sustentar lo que dije
donde lo dije.

JUSTINA: iLibradme,
cielos, de tantas fortunas!

FLORO: Y yo sabré castigarte.

Sale el GOBERNADOR, GENTE y LISANDRO

TODOS: Teneos.
JUSTINA: jAy infelice!
GOBERNADOR: ¢Qué es esto? Mas ¢no es bastante
indicio espadas desnudas,
para que pueda informarme?
JUSTINA: jQué desdichal
LISANDRO: jQué pesar!
TODOS: Sefior...
GOBERNADOR: Baste, Lelio, baste.
¢Tainquieto, siendo mi hijo?
&Tudemi favor tevales
para dterar a Antioquia?
LELIO: Sefior, advierte...
GOBERNADOR;: Llevadles;
gue no ha de haber excepcion
ni privilegios de sangre
parano igualar castigos,
pues son las culpas iguales.
LELIO: (Celostruje, y llevo agravios.) Aparte
FLORO: (Penas a penas se afiaden.) Aparte

LIévanlos

GOBERNADOR: En diferentes prisiones,
y con gente que los guarde,
alos dostened. Y vos,
Lisandro, ¢tan nobles partes
es posible que manchéis
sufriendo...

LISANDRO: No, no os engarien
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deslumbradas apariencias.
porgue Justina no sabe
laocasion.

GOBERNADOR: ...dentro en su casa,
gueréis que vivaignorante,
mozos ellosy ella hermosa?
En delito tan culpable
me templo, porque no digan
gue sentencio como parte,
siendo apasionado juez;
mas Vos que esto ocasionasteis,
ya perdidalaverglenza,
sé que volveréis adarme
ocasion, que la deseo,
para que nos desengarfien
de vuestra virtud mentida
verdaderas liviandades.

Vanse el GOBERNADOR Yy su GENTE

JUSTINA: Mis l&grimas os respondan.
LISANDRO: Yallorassinfrutoy tarde.
iOh qué mal, Justina, hice

e diaque adeclararte

Ilegué quién eras! jOh nunca

te contara que, en lamargen

de un arroyo, en ese monte

fuiste parto de un cadaver!

No me des satisfacciones.
JUSTINA: Los cielos han de abonarme.
LISANDRO: jQuétardesera..
JUSTINA: No hay plazo

gue en lavidallegue tarde...
LISANDRO: paracastigar delitos!
JUSTINA: ... paraacrisolar verdades.
LISANDRO: Por lo quevi te condeno.
JUSTINA: Yo ati por lo queignoraste.
LISANDRO:  Déame, que voy muriendo,

donde mi dolor me acabe.
JUSTINA: Pierdayo atus pieslavida;
pero no me desampares.

Vanse. Salen e DEMONIO, CIPRIANO, MOSCON y
CLARIN

DEMONIO: Desde que en tu casa entré,
te hevisto sin alegria:
profunda melancolia
en tu semblante se ve.
Tu alivio no es bien que estorbes,
gueriéndomelo ocultar,
pues sabré destachonar
laclavazdn de los orbes,
por sélo el menor deseo
gue te ofenday te fatigue.
CIPRIANO:  No habrd mégica que obligue
a imposible que veo:
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son mis ansias infelices.

DEMONIO:  Tuamistad me las confiese.
CIPRIANO:  Quiero aunamuijer.
DEMONIO: Y esése

el imposible que dices?
CIPRIANO: Si t supieras quién es...
DEMONIO: Curiosa atencion te doy,

mientras que burlando estoy

de que tan cobarde estés.

CIPRIANO: La hermosa cuna temprana
del infante sol, que enjuga
I&grimas cuando madruga,
vestido de nieve y grana;
laverde prision ufana
delarosacuando avisa
gue yasusjardines pisa
abril, y entre mansos hielos
al albaesllanto en los cielos
lo que es en los campos risa;

el detenido arroyuelo,
gue & mormurar mas stiave
aun entre dientes no sabe,
porgue se los prende el hielo;
el clavel, que en breve cielo
esestrellade cordl;
el ave, que liberal
vestir matices presuma,
veloz citara de pluma,

a 6rgano de cristal;

el risco que a sol engafia,
s aderretirle se atreve,
pues, gastandole la nieve,
no le gasta la montafia;
€l laurel que el pie se bafia
con lanieve que atropella,

y, verde Narciso de ella,
burla sin temer desmayos
en esta parte los rayos

y los hielos en aquélla;

a fin, cuna, grana, nieve,
campo, sol, arroyo o rosa,
ave gue canta amorosa,
risa que aljéfares [lueve,
clavel que cristales bebe,
pefiasco sin deshacer,

y laurel que sale aver

si hay rayos que le coronen
son las partes que componen
aestadivinamujer.

Estoy tan ciego y perdido,
porque mi penate asombre,
gue, por parecerla otro hombre,
me engafié con € vestido.
Mis estudios di a olvido
como a vulgo mi opinién,
el discurso ami pasion,
ami llanto e sentimiento,
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mis esperanzas al viento,

y a desprecio mi razon.
Dije, y haré lo que dije,

que ofreciera liberal

el dmaaun genioinfernal

--de aqui mi pasion colige--

porgue este amor que me &flige

premiase con merecella;

pero es vanami querella,

tanto que presumo que es

el amacorto interés,

pues no me ladan por ella

DEMONIO: ¢Tuvaor hade seguir
|os pasos desesperados
de amantes que se acobardan
en |los primeros asaltos?
¢Tan lgos gemplos viven
de bellezas que postraron
su vanidad alos ruegos,
su altivez alos halagos?
¢Quiereslograr tus deseos,
siendo su prision tus brazos?
CIPRIANO:  ¢Eso dudas?
DEMONIO: Pues envia
allafuera esos criados,
y quedemos |os dos solos.

CIPRIANO: Idos aléafueraentrambos.
MOSCON: Y o obedezco.
CLARIN: Y yo también.

(El tal huésped esel diablo.) Aparte

Escéndese CLARIN

CIPRIANO:  Yasefueron.

DEMONIO: (Poco importa Aparte
gue Clarin se haya quedado.)

CIPRIANO:  ¢Qué quieres ahora?

DEMONIO: Esa puerta
cierra.

CIPRIANO: Y a solos estamos.

DEMONIO: ¢Por gozar a estamuijer

aqui dijeron tus labios
gue darés el ama?

CIPRIANO: Si.

DEMONIO: Pues yo te acepto el contrato.
CIPRIANO:  ¢Quédices?

DEMONIO: Queyo le acepto.
CIPRIANO:  ¢C6mo?

DEMONIO: Como puedo tanto,

gue te ensefiaré una ciencia

con que podréas atu mando

traer lamujer que adoras;

gue yo, aunque tan docto y sabio,
traerla para otro no puedo.

L as escrituras hagamos

ante nosotros dos mismos.
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CIPRIANO:  ¢Quieres con nuevos agravios

dilatar las penas mias?

Lo que ofreci esta en mi mano,

pero lo que tl me ofreces

no esta en latuya, pues hallo

que sobre €l libre abedrio

ni hay conjuros ni hay encantos.
DEMONIO: Hazme lacédulatd

con tal condicidn.
CLARIN: (jMal afio!  Aparte

Seglin lo que agora he visto,

no es muy bobo aqueste diablo.

iYo darle cédulal Aunque

Se me tuvieran mis cuartos

sin aquilar veinte siglos,

no lahiciera.)
CIPRIANO: L os engarios.

Son para aegres amigos,

no para desconfiados.
DEMONIO: Quiero darte en testimonio

delo que yo puedo y valgo

algun indicio, aunque sea

de mi poder breve rasgo.

¢Qué ves de esta galeria?
CIPRIANO:  Mucho cielo y mucho prado,

un bosque, un arroyo, un monte.
DEMONIO: ¢Qué eslo que mas te ha agradado?
CIPRIANO:  EIl monte, porque es, en fin,

delaque adoro retrato.
DEMONIO: Soberbio competidor

de la estacion de los afios,

gue te coronas de nubes

por bruto rey de los campos,

deja el monte, mide el viento:

mira gque soy quien te llamo.

Y miratd si aunadama

traerds, si yo a un monte traigo.

Mdase un monte de una parte a otra del

tablado

CIPRIANO:  jNo Vi mas confuso asombro!
iNo vi prodigio mésraro!
CLARIN:  (Con €l espantoy el miedo Aparte
estoy dos veces temblando.)
CIPRIANO:  Pgjaro que al viento vuelas,
siendo tus plumas tus ramos;
bajel que en el viento surcas;
siendo jarcias tus pefiascos:
vuélvete atu centro, y deja
laadmiraciény el espanto.
DEMONIO:  Si éstano es prueba bastante,
pronuncien otramis labios.
¢Quieres ver esamujer
gue adoras?
CIPRIANO: Si.
DEMONIO: Pues rasgando
las duras entrafias, tu,
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monstruo de elementos cuatro,
manifiestala hermosura
que en tu oscuro centro guardo.

Abrese un pefiasco, y esta
JUSTINA durmiendo

¢Esaguéllalaque adoras?
CIPRIANO:  Aquéllaeslaqueidolatro.
DEMONIO: Mirasi dartela puedo,

pues donde quiero latraigo.
CIPRIANO:  Divinoimposible mio,

hoy serén centro tus brazos

de mi amor, bebiendo al sol

luz aluzy rayo arayo.

Ciérrase e monte

DEMONIO: Detente, que hasta que firmes
la palabra que me has dado,
no puedes tocarla.
CIPRIANO: Espera,
parda nube del més claro
sol que amanecié amisdichas...
Mas con €l viento me abrazo.
Yacreo tus ciencias, ya
confieso que soy tu esclavo.
¢Qué quieres que haga por ti?
¢Qué me pides?
DEMONIO: Por resguardo
una cédula firmada
con tu sangre y de tu mano.
CLARIN: (El dmaledierayo Aparte
por no haberme agui quedado.)
CIPRIANO:  Plumaserdeste puiial,
papel este lienzo blanco,
y tinta para escribirlo
la sangre es ya de mis brazos.

Escribe con la daga en un lienzo, habiéndose

sacado sangre de un brazo

(jQué hielo! jQué horror! jQué asombro!) Aparte
Digo yo, el gran Cipriano,
que daré el almainmortal...
(jQuéfrenesi! jQuéletargo!l) Aparte
...aguien me ensefiare ciencias...
(jQué confusiones! jQué espantos!)  Aparte
...con gque pueda atraer ami
a Justina, duefio ingrato;
y lo firmé de mi nombre

DEMONIO: (Yaserindié amis engafios Aparte
el homengje valiente,
donde estaban tremolando
el discursoy larazon.)
¢Has escrito?
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CIPRIANO: Si, y firmado.
DEMONIO: Pues tuyo es el sol que adoras.
CIPRIANO:  Tuyapor eternos afos
es el alma que te ofrezco.
DEMONIO:  Almacon amate pago,
pues por tuyate doy
la de Justina.
CIPRIANO: ¢Qué tanto
término para ensefiarme
|a magiatomas?
DEMONIO: Un afio,
con condicioén...
CIPRIANO: Nada temas.
DEMONIO: ...que en una cueva encerrados,
sin estudiar otra cosa,
hemos de vivir entrambos,
sirviéndonos solamente
alos dos este criado,

Sacaa CLARIN

gue curioso se quedo,
pues, con nosotros llevando
SU persona, este secreto
de esta suerte, aseguramos.
CLARIN: (iOh nuncayo me quedaral Aparte
i Que habiendo vecinos tantos
gue acechen, no haya un demonio
gue vengaal punto allevarlos!)
CIPRIANO: Estabien. Dosdichasjuntas
ingenio 'y amor lograron,
pues Justina serd mia,
y yo vendré a ser espanto
del mundo con nuevas ciencias.
DEMONIO: No salié mi intento en vano.
CLARIN:  El miosi.
DEMONIO: Ven con nosotros
(Yavenci € mayor contrario.) Aparte
CIPRIANO:  Dichosos seréis, deseos,
si tal posesion alcanzo.
DEMONIO: (No hade sosegar mi envidia  Aparte
hasta que |os gane a entrambos.)
Vamos, y de agueste monte
en lo oculto y lo intrincado
oiréslaprimer licion
hoy de la mégica.
CIPRIANO: Vamos.
gue, con tal maestro mi ingenio,
mi amor con duefio tan ato,
eterno sera en e mundo
el mégico Cipriano.
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TERCER ACTO

Sale CIPRIANO, solo, de una como cueva

CIPRIANO: Ingrata beldad mia,
llego €l feliz, llegd el dichoso dia,
linea de mi esperanza,
término de mi amor y tu mudanza,
pues hoy sera el postrero
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en que triunfar de tu desdén espero.
Este monte, elevado

en si mismo alcazar estrellado,

y aguesta cueva oscura,

de dos vivos funesta sepultura,

escuela ruda han sido

donde la docta mégica he aprendido,
en que tanto me muestro

que puedo dar licion a mi maestro.

Y viendo ya que hoy una vuelta entera
cumple el sol de unaesferaen otraesfera,
aexaminar de mis prisiones salgo

con laluz que puedo y lo que valgo.
Hermosos cielos puros,

atended a mis mégicos conjuros,
blandos aires veloces,

parad a sahio estruendo de mis voces;
gran pefiasco violento,

estremécete a ruido de mi acento;
duros troncos vestidos,

asombraos a horror de mis gemidos;
floridas plantas bellas,

al eco os asustad de mis querellas;
dulces aves stiaves,

la accién temed de mis prodigios graves,
barbaras, cruelesfieras,

mirad |as sefias de mi afan primeras;
porqgue ciegos, turbados,

suspendidos, confusos, asustados,
cielos, aires, pefiascos, troncos, plantas,
fierasy aves, estéis de cienciastantas;
gue no hade ser en vano

€l estudio infernal de Cipriano.

Saleel DEMONIO

DEMONIO: Cipriano.
CIPRIANO: iOh sabio maestro mio!

Enojado

DEMONIO: ¢A qué, usando esta vez de tu albedrio
més que de mi preceto,
con qué fin, por qué causa, y a queé efeto,
osado o ignorante,
salesaver del sol lafaz brillante?
CIPRIANO:  Viendo que yayo puedo
a infierno poner asombro y miedo,
pues con tanto cuidado
la mégica he estudiado
gue aun ti mismo no puedes
decir, s es que me igualas, que me excedes,
viendo que ya no hay parte
de ellaque con fatiga, estudio y arte
yo no la haya alcanzado,
pues la nigromancia he penetrado,
cuyas lineas oscuras
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me abrirén las funestas sepulturas,

haciendo que su centro

aborte los cadaveres que dentro

tiranamente encierra

laavarientacodiciadelatierra,

respondiendo por puntos

amisvoces los paidos difuntos;

y viendo, en fin, cumplida

laedad del sol que fue plazo ami vida,

pues, corriendo veloz a su discurso

con €l rapido curso

los cielos cada dia,

retrocediendo siempre ala porfia

del natural, en que se juzga extrafio,

el término fatal cumple hoy del afio:

lograr mis ansias quiero,

atrayendo ami voz el bien que espero.

Hoy larara, hoy labella, hoy ladivina,

hoy la hermosa Justina,

en repetidos lazos,

[lamada de mi amor, vendra a mis brazos;

gue permitir no creo

de dilacién un punto a mi deseo.
DEMONIO: Ni yo que le permitas

quiero, si es éste el fin que solicitas.

Con caracteres mudos

latierralinea, pues, y con agudos

conjuros hiere e viento,

atu esperanzay atu amor atento.
CIPRIANO:  Puesalli meretiro,

donde verds que cielo y tierra admiro.

DEMONIO: Y yo te doy licencia,
porque sé de tu cienciay de mi ciencia
gue €l infierno inclemente,
atusinvocaciones obediente,
podra por mi entregarte
ala hermosa Justina en esta parte;
que aunque €l gran poder mio
no puede hacer vasallo un albedrio,
puede representalle
tan extrafios deleites que se halle
empefiado a buscarlos,

y inclinarlos podré, si no forzarlos.

Sale CLARIN dela cueva

CLARIN: Ingrata deidad mia,
no Liviaardiente, sino Liviafria,
[legd € plazo en que espero
alcanzar si tu amor es verdadera;
pues ya sé lo que basta
paraver s eres casta 0 haces casta;
gue con tanto cuidado
aqui la ciencia mégica he estudiado
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que por ella he de ver--jay de mi, triste!--
si con Moscon acaso me ofendiste.
Aguados cielos--ya otro dijo "puros’--
atended a mis |6bregos conjuros:
montes...
DEMONIO: Clarin, ¢qué es eso?
CLARIN: jOh sabio maestro!
Por la concomitancia estoy tan diestro
en lamagia que quiero ver por ella
si Livia, tan ingrata como bella,
comete alguna vez supercheria
en lafatal estanciade mi dia
DEMONIO: Deja aguesas locuras,
y en lo intrincado de esas pefias duras
asiste atu sefior, para que veas
--si tanta admiracion lograr deseas--
el fin de su cuidado;
gue solo quiero estar.
CLARIN: Y o, acompariado.
Y si no he merecido
haber las ciencias tuyas aprendido,
porque, en fin, no te he hecho
cédula con la sangre de mi pecho,
en este lienzo ahora...

Saca un lienzo sucio y escribe en é con €l

dedo, habiéndose hecho sangre

--nuncaletray maslimpio quién bien llora--

laharé, para que més te escandalices,

dandome un mojicon en las narices,

gue no serd embarazo

salir delas narices o del brazo.

Digo, el gran Clarin, que, s merezco

ver alLiviacruel, quea diablo ofrezco...
DEMONIO:  Yadigo que medgjes,

y que con tu sefior de mi te algjes.
CLARIN:  Yoloharé note alteres.

Pues que tomar mi cédula no quieres

cuando darla procuro,

sin duda que me tienes por seguro.

Vase CLARIN

DEMONIO: Ea, infernal abismo,
desesperado imperio de ti mismo,
de tu prision ingrata
tus lascivos espiritus desata,
amenazando riina
a virgen edificio de Justina.

Su casto pensamiento

de mil torpes fantasmas en el viento
hoy seinforme, su honesta fantasia
se llefie; y con dulcisima armonia
todo provoque amores:

los pgjaros, las plantasy las flores.
Nada miren sus ojos
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gue no sean de amor dul ces despojos;
nada oigan sus oidos

gue no sean de amor tiernos gemidos,
porqgue, sin que defensa en su fe tenga,
hoy a buscar a Cipriano venga,

de su cienciainvocada

y de mi ciego espiritu guiada.
Empezad, que yo en tanto

callaré, porque empiece vuestro canto.

Canta dentro, una VOZ

VOZ: ¢Cuél esla gloria mayor
deestavida?
TODOS: Amor, amor.

Mientras esta copla se canta, se va entrando el
DEMONIO por una puerta, y sale por otra JUSTINA huyendo

VOZ: No hay sujeto en quien no imprima
€l fuego de amor su llama,
pues vive mas donde ama
el hombre que donde anima.
Amor solamente estima
cuanto tener vida sabe:
el tronco, laflor y el ave.
Luego esla gloria mayor
deestavida...
TODOS: ...amor, amor.

Esto representa asombrada y inquieta

JUSTINA: Pesada imaginacion,
a parecer lisonjera,
¢cuando te he dado ocasion
para que de esta manera
aflijas mi corazon?

¢Cual eslacausa, enrigor,

de este fuego, de este ardor,
gue en mi por instantes crece?
¢Quédolor el que padece
mi sentido?

Cantan

TODOS: Amor, amor.

Cébrase mas

JUSTINA: Aquel ruisefior amante
es quien respuesta me da,
enamorando constante
asu consorte, que esta4
un ramo mas adelante.
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Calla, ruisefior; no aqui
imaginar me hagas ya,
por las quejas quete oi,
como un hombre sentird,

s siente un pgjaro asi.

Masno. Unavid fue lasciva,
gue buscando fugitiva
vael tronco donde se enlace,
siendo el verdor con que abrace
el peso con que derriba.

No asi con verdes abrazos
me hagas pensar en quien amas,
vid; que dudaré en tus lazos,
si asi abrazan unas ramas,
comMo enraman unos brazos.

Y s noeslavid, sera
aquel girasol, que esta
viendo caraacaraal sol,
tras cuyo hermoso arrebol
siempre moviéndose va.

No sigas, no, tus enojos,
flor, con marchitos despojos,
gue pensaran mis congojas,
si asi lloran unas hojas,
coémo lloran unos ojos.

Cesa, amante ruisefior;
deslinete, vid frondosa;
parate, inconstante flor;

o0 decid: ¢qué venenosa
fuerza usais?

Cantan

TODOS: Amor, amor.
JUSTINA: jAmor! ¢A quién le hetenido

yo jamés? Objeto es vano;

pues siempre despojo han sido

de mi desdén y mi olvido

Léelio, Floro y Cipriano.

¢A Lélio no desprecié?
¢A Floro no aborreci?
Y aCipriano ¢no traté...

Parase en €l nombre de CIPRIANO, y desde
alli repsenta inquieta otra vez

...con tal rigor que, de mi
aborrecido, se fue

donde de él no se ha sabido?
Mas--jay de mi!--yo yacreo
gue ésta debe de haber sido
laocasién con que ha podido
atreverse mi deseo;

pues desde que pronuncié
gue vive ausente por mi,
no sé--jay infeliz!--no sé
gué penaes la que senti.
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Cébrase otra vez

Mas piedad sin dudafue

de ver que por mi olvidado
viva un hombre que sevio
de todos tan celebrado,
y que asus olvidosyo
tanta ocasion haya dado.

Con asombro, otra vez

Pero s fuera piedad,
la misma piedad tuviera
deLelioy Floro, en verdad;
pues en una prision fiera
por mi estéan sin libertad.

En si, otra vez

Mas--jay discursos!--parad.

Si basta ser piedad sola,

no acompafiéis la piedad;
gue os alargéis de manera

gue no sé--jay de mi!--no sé,

s ahora a buscarle fuera,

si adonde €l estd supiera.

Saleel DEMONIO

DEMONIO:  Ven,queyotelodiré.
JUSTINA: ¢Quién erestl, que has entrado
hasta este retrete mio,
estando todo cerrado?
¢Eres monstruo que ha formado
mi confuso desvario?
DEMONIO: No soy sino quien, movido
de ese afecto que tirano
te ha postrado y te ha vencido,
hoy Ilevarte ha prometido
adonde esta Cipriano.
JUSTINA: Pues no lograrén tu intento;
gue esta pena, esta pasion
gue afligio mi pensamiento,
Ilevo laimaginacion,
pero no e consentimiento.
DEMONIO: En haberlo imaginado
hecha tienes la mitad;
pues yael pecado es pecado,
no pares lavoluntad,
el medio camino andado.
JUSTINA: Desconfiarme es en vano,
aunque pense; que aunque es llano
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gue €l pensar es empezar,

no esta en mi mano el pensar,

y esta el obrar en mi mano.

Para haberte de seguir,

el pie tengo de mover,

y esto puedo resistir,

porque una cosa es hacer

y otra cosa es discurrir.
DEMONIO: Si una ciencia peregrina

en ti su poder esfuerza,

¢como has de vencer, Justina,

si inclina con tantafuerza

que fuerza al paso que inclina?
JUSTINA: Sabiéndome yo ayudar

del libre albedrio mio.
DEMONIO: Forzarde mi pesar.
JUSTINA: No fueralibre abedrio

si sedgjaraforzar.

Tiradee€lla, y no puede moverla

DEMONIO: Ven donde un gusto te espera.
JUSTINA: ES muy costoso ese gusto.
DEMONIO: Es una paz lisonjera.

JUSTINA: Es un cautiverio injusto.
DEMONIO:  Esdicha

JUSTINA: Es desdichafiera
DEMONIO: ¢Como te has de defender,
Si te arrastrami poder?
Tiramas
JUSTINA: Mi defensa en Dios consiste.
Suéltala

DEMONIO: Venciste, mujer, venciste
con no dejarte vencer.

Mas ya. que de esta manera
de Dios estés defendida,

mi pena, mi rabiafiera,
sabrallevarte fingida,
pues no puede verdadera.

Un espiritu veras,
para este efecto no mas,
gue de tu forma seinforma,

y en lafantasticaforma
disfamada viviras.

Lograr dos triunfos espero,
detu virtud ofendido:
deshonrarte es el primero,

y hacer de un gusto fingido
un delito verdadero.

Vaseel DEMONIO
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JUSTINA: De esaofensaal cielo apelo,
porgue desvanezca el cielo
laapariencia de mi fama,
bien como al airelallama,
bien como laflor al hielo.

No podras... Mas-—-jay de mi!--
¢Aquién estas voces doy?
¢No estaba ahora un hombre aqui?
Si. Mas no, yo sola estoy.
No. Mas si, puesyo le vi.

¢Por dénde se fue tan presto?
¢Si le engendré mi temor?
Mi peligro es manifiesto.
jLisandro, padre, sefior!

jLivial
Sale cada uno por su puerta
LISANDRO: ¢Qué es esto?
LIVIA: ¢Qué es esto?
JUSTINA: ¢Visteis un hombre--jay de mi!--

gue ahora salio de aqui?
(Mal misdesdichasresisto.)  Aparte
LISANDRO:  jHombre aqui!

JUSTINA: ¢No le habéisvisto?
LIVIA: No, sefiora.

JUSTINA: Puesyo si.

LISANDRO: ¢C6mo puede ser, si ha estado

todo este cuarto cerrado?
LIVIA: (Sin duda que a Moscon vio, Aparte
gue tengo escondido yo
en mi aposento.)
LISANDRO: Formado
cuerpo de tu fantasia
el hombre debi6 de ser;
gue tu gran melancolia
le supo formar y hacer
de los aomos del dia.

LIVIA: Mi sefior tiene razén.
JUSTINA: No hasido--jay de mi!--ilusion,
y mayor dafio sospecho,
porgue a pedazos del pecho
me arrancan €l corazon.
Algun hechizo mortal
se est& haciendo contrami,
y fuera el conjuro tal
gue, ano haber Dios, desde aqui
me dgjarair tras mi mal.
Mas El me ha de defender,
y no sdlo del poder
de estatiranaviolencia;
pero mi humilde inocencia
no hade dejar padecer.
Livia, el manto, porque, en tanto
gue padezco estos extremos,
tengo deir a templo santo,
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que tan secreto tenemos

losfieles.
Saca €l manto, y pénesele; que le vea con
é la gente

LIVIA: Aqui estd el manto.
JUSTINA: En é tengo de templar

este fuego que me abrasa.
LISANDRO: Yo tequiero acompafiar.
LIVIA: (Y yo volveré aaentar Aparte

en echéndol os de casa.)
JUSTINA: Pues voy a ampararme asi,

cielos, de vuestro favor,

confio.
LISANDRO: Vamos de aqui.

JUSTINA: Vuestra es la causa, Sefior.
Volved por vosy por mi.

Vanse los dos, y sale MOSCON, que esta
acechando

MOSCON: ¢Fuéronse ya?
LIVIA: Y ase fueron
MOSCON: iCon qué susto me tuvieron!
LIVIA: ¢Es posible que salieras

del aposento, y vinieras

donde sus ojos te vieron?
MOSCON: iVive Dios que no he salido!

un instante, Liviamia,

de donde estaba escondido!
LIVIA: Pues ¢quién el hombre seria?
MOSCON: El mismo diablo habra sido.

¢QUEé sé yo? No muestres ya
por eso, mi bien, enfado.

SuspiraLIVIA

LIVIA: No es por eso.

MOSCON: ¢QUué serd?
LIVIA: iQué pregunta, si ha que esta
un dia entero encerrado

conmigo! ¢No echade ver

Llora

que habra también menester

€l otro, su confidente,

gue llore hoy tenerle ausente,

pues no lloré en todo ayer?
¢Hase de pensar de mi

que mujer tan facil fui

gue en medio afio de ausencia

falté ala correspondencia

que al ser quien soy ofreci?
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MOSCON:

LIVIA:

MOSCON:

LIVIA:

MOSCON:

LIVIA:

MOSCON:

LIVIA:

CIPRIANO:

CLARIN:

CIPRIANO:

¢Qué es medio afio? Un afio entero
haya que pudo faltar.
Es engario, puesinfiero
gue yo no debo contar
los dias que no le quiero.
Y s de un afio--jay de mi!--

Llorando

tedi lamitad ati,
fuerainjuria muy cruel
contéarselo todo a él.

Cuando yo, ingrata, crei
que fueratu voluntad
toda mia, jcon piedad
haces cuentas!

Si, Moscon,

porque, en fin, cuentay razén
conserva toda amistad.
Pues que tu constancia estal,
adios, Livia, hasta mafiana.
Solo te ruegami mal
gue, pues eres su terciana,
No seas su sincopal.

éJyano ves que no hay en mi
maliciaaguna?

¢Esasi?

En todo hoy no me has de ver;
mas no sea menester
enviar mafiana por ti.

Vanse, y sale CI PRIANO, con asombro, y CLARIN,

acechando, tras él

Sin duda se han rebelado
en losimperios certleos

las tropas de las estrellas,
pues me niegan sus influjos.
Comunidades ha hecho

todo el abismo profundo,
pues la obediencia no rinde
gue me debe por tributo.
Una. y mil veces €l viento
estremezco amis conjuros,

y unay mil veceslatierra
CON Mis caracteres surco,

sin que se ofrezcaa mis 0jos
el humano sol que busco,

el cielo humano que espero
en mis brazos.

Eso ¢es mucho?
Pues unay mil vecesyo
hago en latierradibujos,
unay mil veces el viento

a puras voces aturdo,

y tampoco viene Livia.

Esta sola vez presumo
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volver ainvocarla. Escucha,
bella Justina.

Sale la que hace a JUSTINA, con manto, como turbada,
por una puerta, y éntrase huyendo por la otra, y va tras
ella CIPRIANO, turbado, y CLARIN, turbado, dando vueltas con

FIGURA:

miedo

Y aescucho;

que, forzada de tus voces,
aquestos montes discurro.
¢Qué me quieres? ¢Qué me quieres,

Cipriano?
CIPRIANO: jEstoy confuso!
FIGURA: Y puesqueya...
CIPRIANO: i Estoy absorto!
FIGURA: ...he venido...
CIPRIANO: ¢Qué me turbo?
FIGURA: ...delasuerte...
CIPRIANO: ¢QUE me espanto?
FIGURA: ....que me hall6 el amor,...
CIPRIANO: ¢Qué dudo?
FIGURA: ...donde me llamas...
CIPRIANO: ¢Qué temo?
FIGURA: ...y asi con lafuerza cumplo

del encanto, alo intrincado
del monte tu vista huyo.

Culbrese e rostro con € manto, y vase

CIPRIANO:  Espera, aguarda, Justina.
Mas ¢qué me asombro y discurro?
Seguiréla, y este monte,
donde mi ciencialatrujo,
teatro sera frondoso,
yaque no tdlamo rudo,
del més prodigioso amor
que havisto el cielo.

CLARIN:

Vase

Abernuncio

de mujer que viene a ser
novia, y viene oliendo a humo.
Pero debi6 de cogerla

del encanto |o absoluto
soplando alguna colada

0 cociendo algin menudo.
Mas no. jEn cocinay con manto!
De otra suerte la discul po.

Sin duda debe de ser

--ahora he dado en €l punto--
gue una honrada nunca huele
mejor cogida de susto.
Yalahaalcanzado, y con ella,
de aqueste valle en lo inculto,
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luchando a brazos enteros
--que a brazos partidos juzgo
gue hicieramal en luchar

el amante mas forzudo--

a este mismo sitio vuelven.
Desde aqui acechar procuro;
que deseo saber cdmo se hace
unafuerzaen e mundo.

Escondese, y sale CI PRIANO, trayendo abrazada
una persona cubierta con manto y con vestido parecido al de
JUSTINA, que esfacil, siendo negro este manto y vestido; y
han de venir de suerte que con facilidad se quite todo y quede un
esgueleto, que ha de volar o hundirse, como mejor pareciere, como
se haga con velocidad; si bien serd mejor desaparecer por €l
viento

CIPRIANO:  Ya, bellismaJustina,
en este sitio que, oculto,
ni el sol le penetraarayos
ni asoplos €l aire puro,
yaestrofeo tu belleza
de mis magicos estudios,
gue por conseguirte, nada
temo, nada dificulto.
El ama, Justina bella,
me cuestas; pero yajuzgo,
siendo tan grande el empleo,
gue no hasido el precio mucho.
Correaladeidad € velo,
no entre pardos, no entre 0scuros
celgjes se esconda €l sol;
Sus rayos ostente rubios.

Desclibrela, y ve d cadaver

Mas--jay infeliz!--¢qué veo?
Un yerto cadaver mudo
entre sus brazos me esperal
¢Quién en un instante pudo,
en facciones desmayadas
delo pdlido y caduco,
desvanecer los primores
delorojoy lo purplreo?
ESQUELETO: Asi, Cipriano, son
todas las glorias del mundo.

Desaparece, y sale CLARIN, huyendo, y abréazase
con é CIPRIANO

CLARIN: (Si alguien hamenester miedo, Aparte
yo0 tengo un poco y un mucho.)

CIPRIANO:  Espera, funebre sombra.
Yacon otro fin te busco.

CLARIN: Pues yo soy flnebre cuerpo.
¢No echas de verlo en el bulto?
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CIPRIANO:  ¢Quién eres?
CLARIN: Y 0 estoy de suerte
gue aun quien soy creo que dudo.
CIPRIANO: ¢Visteenloraro del viento
0 del centro en e profundo
yerto un cadaver, dejando
en sefias de polvo y humo
desvanecidala pompa
que llena de adornos trujo?

CLARIN:  Ahora sabes que estoy

sujeto alosinfortunios

de acechador.
CIPRIANO: ¢Qué se hizo?
CLARIN: Deshizose luego al punto.
CIPRIANO:  Busguémosle.
CLARIN: No busquemos.
CIPRIANO:  Sus desengafios procuro.
CLARIN: Yo no, sefior.

Sale el DEMONIO

DEMONIO: (jJustos cielos! Aparte

Si juntas un tiempo tuvo

mi ser lacienciay lagracia
cuando fui espiritu puro,
lagracia sola perdi,
lacienciano. ¢Como, injustos,
si esto es asi, de mis ciencias
aun no me dgjais el uso?)

Sin verle

CIPRIANO:  jLucero, sabio magestro!
CLARIN:  Nolellames; que presumo
gue venga en otro cadaver.
DEMONIO:  ¢Quéme quieres?
CIPRIANO: Que del mucho
horror que padezco absorto
rescates hoy mi discurso.
CLARIN: (Yo, queno quiero rescates,  Aparte
por este lado me escurro.)

Vase CLARIN

CIPRIANO:  Apenas sobrelatierra
herida acentos pronuncio
cuando en la accion que alla estaba
Justina, divino asunto
de mi amor y mi deseo
Pero ¢para qué procuro
contarte lo que ya sabes?
Vino, abracéla, y a punto
que la descubro--jay de mi!--
en su belleza descubro
un esquel eto, una estatua,
unaimagen, un trasunto
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de lamuerte, que en distintas

voces me dijo--joh qué susto!--,

"Asi, Cipriano, son

todas las glorias del mundo.”

Decir que en lamagiatuya,

por mi gjecutada, estuvo

el engario no es posible,

porque yo punto por punto

la obré, sin que errar pudiese

de sus caracteres mudos

unalinea, ni unavoz

de sus mortales conjuros.

L uego tu me has engafiado

cuando yo los g ecuto,

pues solo fantasmas hallo

adonde hermosuras busco.
DEMONIO: Cipriano, ni hubo en ti

defecto, ni en mi le hubo.

En ti, supuesto que obraste

€l encanto con agudo

ingenio; en mi, pues el mio

te ensefi6 en é cuanto supo.

El asombro que has tocado

Mas superior causa tuvo.

Mas no importarg; que yo,

gue tu descanso procuro,

te haré duefio de Justina

por otros medios més justos.
CIPRIANO:  No esésemi intento ya;

que de tal suerte confuso

este espanto me ha dejado

gue no quiero medios tuyos.

Y asi, pues que no has cumplido

las condiciones que puso

mi amor, solo deti quiero,

yaque de tu vista huyo,

gue mi cédula me vuelvas,

pues es el contrato nulo.
DEMONIO:  Yotedijequetehabia

de ensefiar en este estudio

ciencias que atraer pudiesen,

detusvoces al impulso,

aJusting; y pues el viento

aqui a Justinate trujo,

vélido hasido el contrato,

y yo mi palabra cumplo.
CIPRIANO:  Tume ofreciste que habia

de coger mi amor €l fruto

gue sembraba mi esperanza

por estos montes incultos.

DEMONIO: Yo meobligué, Cipriano,
solo atraerla.
CIPRIANO: Eso dudo;

gue adarmelate obligaste.
DEMONIO:  Yolavi enlosbrazostuyos.
CIPRIANO:  Fueunasombra.

DEMONIO: Fue un prodigio.
CIPRIANO:  ¢Dequién?
DEMONIO: De quien se dispuso
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aampararla.
CIPRIANO: &Y cuyo fue?
Temblando

DEMONIO: No quiero decirte cuyo.
CIPRIANO: Valdrémeyo detusciencias
contrati. Yo te conjuro
gue quién hasido me digas.
DEMONIO: Un Dios, que asu cargo tuvo
aJustina
CIPRIANO: Pues ¢qué importa
sdlo un dios, puesto que hay muchos?
DEMONIO:  TieneEl @ poder de todos.
CIPRIANO:  Luego solamente es uno,
pues con unavoluntad
obra més que todos juntos.
DEMONIO: No sé nada, no sé nada.
CIPRIANO:  Yatodo €l pacto renuncio
que hice contigo; y en nombre
de aguese Dios te pregunto:
¢Qué le haobligado a ampararla?

Haciéndose fuerza para no decirlo

DEMONIO: Guardar su honor limpio'y puro.
CIPRIANO:  Luego Ese es suma bondad,
pues que no permite insultos.
Mas ¢qué perdiera Justina
s aqui se quedaba oculto?
DEMONIO: Su honor, si lo adivinara
por sus malicias e vulgo.
CIPRIANO:  Luego ese Diostodo esvista,
pues vio los dafios futuros.
Pero ¢no pudiera ser
ser el encanto tan sumo
gue no pudieravencerle?
DEMONIO: No, que su poder es mucho.
CIPRIANO:  Luego ese Dios todo es manos,
pues gque cuanto quiso pudo.
Dime, ¢quién esese Dios,
en quien he topado juntos
ser una suma bondad,
ser un poder absoluto,
todo vistay todo manos,
gue hatantos afios que busco?
DEMONIO: Nolosé
CIPRIANO: Dime quién es.
DEMONIO: iCon cuéanto horror o pronuncio!
Es el Dios de los cristianos.
CIPRIANO:  ¢Qué eslo que moverle pudo
contrami?
DEMONIO: Serlo Justina.
CIPRIANO:  ¢Puestanto amparaalos suyos?

Con rabia
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DEMONIO: Si, masyaestarde, yaestarde
parahalarletl, si juzgo
que, siendo t esclavo mio,
no has de ser vasallo suyo.
CIPRIANO: jYotuesclavo!

DEMONIO: En mi poder
tu firmaesta.
CIPRIANO: Y a presumo

cobrarladeti, pues fue
condicional, y no dudo
quitértela.
DEMONIO: ¢De qué suerte?
CIPRIANO:  De estasuerte.

Saca la espada, tirale y no le topa

DEMONIO: Aunque desnudo
€l acero contrami
esgrimas fiero y safiudo,
no me herirés; y porqué
desesperen tus discursos,
quiero que sepas que hasido
el Demonio €l duefio tuyo.
CIPRIANO:  ¢Quédices?
DEMONIO: Queyo lo soy.
CIPRIANO:  jCon cuanto asombro te escucho!
DEMONIO:  Paraque veas, no solo
gue esclavo eres, pero clyo.
CIPRIANO:  jEsclavo yo del Demonio!
&Y 0 de un duefio tan injusto?
DEMONIO:  Si, que e amame ofreciste,
y es mia desde aquel punto.
CIPRIANO:  ¢Luego no tengo esperanza,
favor, amparo o seguro
gue tan gran delito pueda
borrar?
DEMONIO: No.
CIPRIANO: Pues ya ¢qué dudo?
No ociosamente en mi mano
esté aqueste acero agudo;
pasandome el pecho, sea
mi voluntario verdugo.
Mas ¢qué digo? Quien de ti
librar a Justina pudo
é¢ami no podréalibrarme?
DEMONIO:  No, queescontrati tu insulto;
y El no amparalos delitos,
las virtudes si.
CIPRIANO: Si essumo
su poder, €l perdonar
y € premiar serden El uno.
DEMONIO:  También lo serd el premiar
y €l castigar, pues esjusto.
CIPRIANO: Nadie castigaa rendido:
yo lo estoy, pues |e procuro.
DEMONIO: Eres mi esclavo, y no puedes
ser de otro duefio.

62

L ibrodot



Librodot El méagico prodigioso Pedro Calderon delaBarca 63

CIPRIANO: Eso dudo.
DEMONIO: ¢Como, estando en mi poder
lafirma que con dibujos
de tu sangre escritatengo?
CIPRIANO:  El que es poder absoluto
y no depende de otro
venceramis infortunios.
DEMONIO:  ¢Dequé suerte?
CIPRIANO: Todo esvista,
y verd el medio oportuno.
DEMONIO:  Yolatengo.
CIPRIANO: Todo es manos.
El sabr& romper 10s nudos.
DEMONIO: Dejaréte yo primero
entre mis brazos difunto.

Luchan

CIPRIANO: jGrande Dios de los cristianos!
A Ti en mis penas acudo.

Arrojale de sus brazos

DEMONIO:  Esetehadado lavida
CIPRIANO:  Mas me hade dar, pues le busco.

Vase cada uno por su puerta, y salen e GOBERNADOR 'y
su GENTE, y FABI O haga relacion sin barba

GOBERNADOR: ¢Como hasido laprision?
FABIO: Todos en su iglesia estaban
escondidos, donde daban
asu Dios adoracion.
LIegué con armadas gentes,
todala casa cerqué,
prendilos, y losllevé
acérceles diferentes;
y €l suceso, en fin, concluyo
con decir que en estaruina
prendi ala hermosa Justina
y aLisandro, padre suyo.
GOBERNADOR: Pues si riquezas codicias,
puestos, honoresy més,
¢cOmMo esas nuevas me das,
Fabio, sin pedirme abricias?
FABIO: Si asi estimas mis sucesos,
las que me has de dar no ignoro.
GOBERNADOR: Di.
FABIO: Lalibertad de Floro
y Lelio, que tienes presos.
GOBERNADOR: Aunque yo con su castigo
parece que escarmentar
quise todo este lugar,
s laverdad, Fabio, digo,
otraesla causa por qué
presos han vivido un afio,
y esqueasi de Lelio €l dafio
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como padre aseguré.

Floro, su competidor,

tiene deudos poderosos;

y estando los dos cel osos

y empefiados en su amor,
temi que habian de volver

otravez ala cuestion;

y hasta quitar la ocasion,

no me quise resolver.

Con este intento buscaba
alguin color con que echar
aJustinadel lugar;
pero nunca le topaba.

Y pues su virtud fingida
no so6lo ocasion me da
hoy de desterrarlaya,
mas de quitarlalavida.

No estén mas presos; y asi
asusprisionesiras,

y con brevedad traeras

alLelioy aFloro aqui.
FABIO: Beso mil vecestus pies.

jQué merced tan peregrinal

Vase FLORO

GOBERNADOR: Yaestaen mi poder Justina,
presay convencida; pues
Jqué esperami rabiafiera,
gue yaen ellano havengado
los enojos que me ha dado?
A sangrientas manos muera
de un verdugo.

A un CRIADO

Vos, mirad
Que aqui latraigais os mando
hoy alaverglienza dando
escandalo alaciudad;
porque si en palacio estd,
nada a darla vida baste.

Salen FABIO, LELIOy FLORO

FABIO: Los dos por quien enviaste
estén atus plantas ya.

LELIO: Yo, que a fin sdlo deseo
parecer tu hijo estavez,
no te miro como juez,
con los temores de reo,

sino como padre airado,

con los temores de hijo
obediente.

FLORO: Y yo calijo,
viéndome de i Ilamado,
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gue es para darme, sefior,
castigos que no merezco.
Pero atus plantas me ofrezco.
GOBERNADOR: Lélio, Floro, mi rigor
justo con los dos ha sido,
porgue, si no os castigara,
padre, no juez me mostrara.
Pero teniendo entendido
gue en los nobles no duré
nuncael enojo, y queya
Quitada la causa estg,
intento piadoso yo
haceros amigos luego.
En muestras de la amistad
aqui los brazos os dad.
LELIO: Yo el venturoso a ser llego
en ser hoy de Floro amigo.
FLORO: Y yo dequelo seré
doy mano y palabra.
GOBERNADOR: Enfe
de eso alibraros me obligo,
que si el desengafio toco
gue de vuestro amor tenéis,
no dudo que lo seréis.

Dentro
DEMONIO: iGuarda €l loco! jGuarda €l loco!

GOBERNADOR: ¢Qué es esto?
LELIO: Yoloiréaver.

LELIO va ala puerta, y vuelve luego

GOBERNADOR: En palacio tanto ruido,
¢de qué puede haber nacido?
FLORO: Gran causa debe de ser.

LELIO: Aqueste ruido, sefior,
--escucha un raro suceso--
es Cipriano, que a cabo
de tantos dias ha vuelto
locoy sinjuicio a Antiogquia
FLORO: Sin duda que de su ingenio
lasutilezale tiene
en aqueste estado puesto.
TODOS: iGuarda el loco, guarda el loco!

Salen TODOS, y CIPRIANO, medio desnudo

CIPRIANO:  Nuncayo he estado més cuerdo;

gue vosotros sois los locos.
GOBERNADOR: Cipriano, pues, (qué es esto?
CIPRIANO:  Gobernador de Antioquia,

virrey del gran césar Decio,

Floroy Lelio, de quien
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fui amigo tan verdadero,
noblezailustre, gran plebe,
estadme todos atentos;

que por hablaros atodos
juntos a palacio vengo.

Y o soy Cipriano; yo

por mi estudio y por mi ingenio
fui asombro de las escuelas,

fui de las ciencias portento.

Lo que de todas saqué

fue una duda, no saliendo
jamés de una duda sola
confuso mi entendimiento.

Vi aJdusting, y en Justina
ocupados mis afectos,

degjé aladocta Minerva

por laenamorada Venus.

De su virtud despedido,
mantuve mis sentimientos
hasta que, mi amor pasando

de un extremo en otro extremo,
aun huésped mio, que & mar
le dio mis plantas por puerto,
por Justina ofreci el aima,
porgue me cautivé a un tiempo
el amor con esperanzas,

y con ciencias €l ingenio.

De éste discipulo he sido,

estas montafias viviendo,
acuyadoctafatiga

tanta admiracion le debo

que puedo mudar los montes
desde un asiento a otro asiento;
y aunque puedo estos prodigios
hoy €jecutar, no puedo

atraer una hermosura

alavoz de mi deseo.

La causa de no poder

rendir este monstruo bello

es que hay un Dios que la guarda,
€en cuyo conocimiento

he venido a confesarle

por el més sumo y inmenso.

El gran Dios de los cristianos
es el que avoces confieso;

gue aunque es verdad que yo agora
esclavo soy del infierno,

y que con mi sangre misma
hecha una cédula tengo,

con mi sangre he de borrarla
en e martirio que espero.

Si eresjuez, si alos cristianos
persigues duro y sangriento,
yo lo soy; que un venerable
anciano, en e monte mesmo,

el caracter meimprimié

que es su primer sacramento.
Ea, pues, ¢qué aguardas? Venga
el verdugo, y de mi cuello
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la cabezame divida,

0 con extrafios tormentos
acrisole mi constancia;

que yo rendido y resuelto

a padecer dos mil muertes
estoy, porque a saber llego

gue, sin el gran Dios que busco,
gue adoro y que reverencio,

las humanas glorias son polvo,
humo, cenizay viento.

Déjase CIPRIANO caerse boca abajo en € suelo

GOBERNADOR: Tan absorto, Cipriano,
me dejatu atrevimiento
gue, imaginando castigos,
aninguno me resuelvo.

Pisandole

Levantate.
FLORO: Desmayado,
es una estatua de hielo.

Sacan presa a JUSTINA

CRIADO: Aqui estd, sefior, Justina.
GOBERNADOR: (Verlalacarano quiero.) Aparte
Con ese vivo cadaver
todos solala dejemos;
porqgue, cerrados |os dos,
quiza mudaran de intento,
viéndose morir €l uno
a otro; o safiudo y fiero,
s no adoraren mis dioses,
moriran con mil tormentos.

Vase e GOBERNADOR

LELIO: Entre el amor y €l espanto
confuso voy y suspenso.

Vase LELIO

FLORO: Tanto tengo que sentir
gue no sé qué es o que siento.

Vase FLORO

JUSTINA: JTodos os vais sin hablarme?
Cuando yo contenta vengo
amorir, jaun no medais
muerte, porque la deseo!
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Yendo tras €llos, ve a CIPRIANO

Mas sin duda es mi castigo,
cerrada en este aposento,
darme muerte dilatada,
acompafiada de un muerto,
pues sblo un cadéver me hace
compafia. jOh ta, que a centro
de donde saliste vuelves,
dichoso tU, si te ha puesto
en este estado lafe
que adoro!

CIPRIANO: Monstruo soberbio,
¢qué aguardas que no desatas
mi vidaen...?

Vela CIPRIANO, y levantase

iVégamee cielo!
(¢NoesJustinalaguemiro?)  Aparte
JUSTINA: (¢No esCipriano €l queveo?) Aparte
CIPRIANO: (Masnoesella queend aire Aparte
lafinge mi pensamiento.)
JUSTINA: (Masno esél: por divertirme, Aparte
fantasmas me finge €l viento.)

Recelandose uno de otro

CIPRIANO:  Sombrade mi fantasia...
JUSTINA: Ilusién de mi deseo...
CIPRIANOQO: ...asombro de mis sentidos...
JUSTINA:  ..horror de mis pensamientos...
CIPRIANO:  ...¢qué me quieres?

JUSTINA: ...¢qué me quieres?

CIPRIANO:  Yanotellamo. ¢A qué efecto
vienes?

JUSTINA: ¢A quéefecto ti

me buscas? Yaen ti no pienso.
CIPRIANO: Yo no te busco, Justina.

JUSTINA:  Niyo atu llamado vengo.
CIPRIANO:  Pues ¢cOmo estas aqui?
JUSTINA: Presa.

oY ta?
CIPRIANO: También estoy preso.

Pero tu virtud, Justina,
dime, ¢qué delito ha hecho?

Cébranse los dos

JUSTINA: No es ddlito, pues hasido
por el aborrecimiento
delafe de Cristo, aquien
como ami Dios reverencio.
CIPRIANO: Bienselo debes, Justing;

68

L ibrodot



Librodot El méagico prodigioso

Pedro Calderon delaBarca 69

gue tienes un Dios tan bueno

gue vela en defensa tuya.

Haz tU que escuche mis ruegos.
JUSTINA:  Sihara s confelellamas.
CIPRIANO:  Conédlalellamo; pero

aungue de él no desconfio,

mis extrafias cul pas temo.
JUSTINA:  Confia

CIPRIANO: iAy, qué inmensos son
mis delitos!

JUSTINA: Maés inmensos
son sus favores.

CIPRIANO: ¢Habra
parami perdén?

JUSTINA: Escierto.

CIPRIANO:  ¢COmo, si & alma he entregado
a demonio mismo en precio
de tu hermosura?

JUSTINA: No tiene
tantas estrellas el cielo,
tantas arenas el mar,
tantas centellas el fuego,
tantos &omos €l dia,
ni tantas plumas €l viento,
como El perdona pecados.

CIPRIANO:  Asi, Justina, creo,

y por El daré mil vidas.
Pero la puerta han abierto

Saca FABIO a CLARIN, MOSCON y LIVIA

FABIO: Entrad, que con vuestros amos
aqui habéis de quedar presos.

Vase FABIO

LIVIA: Si ellos quieren ser cristianos,
¢acé qué culpatenemos?
MOSCON: Mucha; que |os que servimos
harto gran delito hacemos.
CLARIN: Huyendo del monte, vine
de un riesgo a dar a otro riesgo.

Saleun CRIADO

CRIADOC: A Justinay a Cipriano
el gobernador Aurelio
[lama.
JUSTINA: iDichosa seré
s esparael fin que deseo! -
No te acobardes, Cipriano.
CIPRIANO:  Fe, vaory animo tengo;
que si de mi esclavitud
lavidahade ser € precio,
quien el ailmadio por ti,
¢qué hara en dar por Dios el cuerpo?
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JUSTINA:  Que enlamuerte te querria
dije; y puesamorir llego
contigo, Cipriano, ya
cumpli mis ofrecimientos.

Vanse, y quedan lostres solos

MOSCON: i Qué contentos a morir
se van!

LIVIA: Mucho més contentos
lostres avivir quedamos.
CLARIN: No mucho; que faltaun pleito

gue averiguar; y aungue aquésta

no es ocasion, por si luego

no hay lugar, no serajusto

gue echemos amal el tiempo.
MOSCON:  ¢Qué pleito es ése?

CLARIN: Yo he estado
ausente...

LIVIA: Di.

CLARIN: ...un afio entero,

y un afio Moscon hasido

sin mi intermision tu duefio;

y arata por cantidad,

para que igual es estemos,

otro afio has de ser mia.
LIVIA: ¢Pues de mi presumes eso,

gue habia de hacerte ofensa?

Los dias lloraba enteros

gue metocaballorar.
MOSCON: Y yo soy testigo de ello;

que & diague no eramio

guardé atu amistad respeto.
CLARIN: Eso es falso, porque hoy

no lloraba cuando dentro

de su casaentré, y con ella

estabas tU muy de asiento.
LIVIA: No era hoy diade plegaria.
CLARIN:  Siera, que, s bien me acuerdo,

el diaque me ausenté

eramio.

LIVIA: Ese fueyerro.

MOSCON: Yaséenloqueel yerro haestado.
Este fue afio de bisiesto

y fueron pareslos dias.

CLARIN: Y o me doy por satisfecho,
porque no lo ha de apurar
todo el hombre. Mas ¢qué es esto?

Suena gran ruido de tempestad, y salen TODOS,
alborotados

LIVIA: Lacasa se viene abgjo.

MOSCON: iQué confusién! jQué portento!

GOBERNADOR: Sin duda se ha desplomado
lamaquinadelos cielos.
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FABIO:

LELIO:

FLORO:

DEMONIC:

Durando la tempestad

Apenas en el cadalso
cort6 el verdugo los cuellos
de Cipriano y de Justina
cuando hizo sentimiento
todalatierra.

Una nube,
de cuyo abrasado seno
abortos horribles son
los relampagos y truenos,
sobre nosotros cae.

Deella
un disforme monstruo horrendo
en las escamadas conchas
deunasierpe sale, y, puesto
sobre el cadalso, parece
gue nos llamaasu silencio.

Esto se haga como mejor pareciere. El cadalso se
descubriréd con las cabezas y cuerpos, y e DEMONI O en alto,

sobre una sierpe

Oid, mortales, oid

lo que me mandan los cielos
gue en defensa de Justina
haga a todos manifiesto.

Yo fui quien, por disfamar
su virtud, formas fingiendo,
su casaescalé, y entré

hasta su mismo aposento;

y porgue nunca padezca

su honesta fama desprecios,
arestitllir su honor

de aquesta manera vengo.
Cipriano, que con ella

yace en feliz monumento,
fue mi esclavo; mas, borrando
con lasangre de su cuello

la cédula que me hizo,

ha dejado en blanco el lienzo;
y los dos, ami pesar,

alas esferas subiendo

del sacro solio de Dios,
viven en mejor imperio.
Estaeslaverdad, y yo
ladigo, porque Dios mesmo
me fuerzaaqueyo ladiga,
tan poco ensefiado a hacerlo.

Cae velozmente, y hindese el DEMONI O

LELIO: iQué asombro!

FLORO: iQué confusion!
LIVIA: jQué prodigio!

MOSCON: iQué portento!

71

L ibrodot



Librodot El méagico prodigioso

Pedro Calderon delaBarca 72

GOBERNADOR: Todos éstos son encantos
gue aqueste magico ha hecho
en su muerte.
FLORO: Yonosé
si losdudo o si los creo.
LELIO: A mi me admirael pensarlos.
CLARIN: Yo solamente resuelvo
que, si é esmagico, hasido
el mégico delos cielos.
MOSCON:  Puesdgando en pieladuda
del bien partido amor nuestro
a el magico prodigioso
pedid perddn de los yerros.

FIN DE LA COMEDIA
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